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ALEKSANDER CZECHOWSKI:

Na bezdrozach
mysli politycznej.

W spoteczenstwie polskiem w Prusiech
mnozg sie¢ od wniesienia ustawy o wywlasz-
czeniu objawy pradu, ktéry, pomimo tylu nie-
powodzen i rozczarowan, pojawiasie¢ zawsze
na nowo, jest nieSmiertelny, jak zrédto, z kto6-
rego wyplywa, jak lek stabych przed bru-
talna przemoca, jak sklonnos¢ matodusznych
do rezygnacyi, jak naiwna ufno$¢ zrozpaczo-
nych we ‘wspaniatlomy$lno$é¢ $miertelnego
wroga.

Szeroki ogdl spoteczefistwa polskiego,
o ile nie zdaje sobie jasno sprawy, to od-
czuwa instynktownie, ze w walce migdzy na-
rodowym interesem polskim a pruskim inte-
resem panstwowym, jak go pojmuje rzad ber-
linski, nie moze by¢ zadnych kompromiséw—
i pardonu niema. Przyjmuje nowe zamachy
i zarzadzenia germanizacyjne, jako nastep-
stwa tej walki, jako zlo konieczne, z ktérem
pogodzi¢ sie¢ trzeba. Rozumie, ze bez zu-
pelnej kapitulacyi - uchroni¢ si¢ od nich nie
mozna, ale mozna i trzeba odeprze¢ ataki
przez zastosowanie $rodkéw odpowiednich.
Posiada tez do$¢ poczucia swej sily, azeby
wierzy¢é, ze obrona nie jest beznadziejna,
i w tej wierze znajduje zachete do wytezo-
nej pracy.

Wiegc takze i ustawa o wywilaszczeniu,
jak i wydany niemal réwnoczesnie zakaz
uzywania jezyka polskiego na zgromadze-
niach publicznych, wywolaty wielkie zabu-
rzenie i rozgoryczenie, ale zniechecenia w ko-
tach szerokich ludu nie wytworzyly. Pobu-
dzity tylko do szukania nowych Srodkéw
obrony, do pomnozenia sif odpornych spo-
teczenistwa, do usitowan, aby powetowac
przewidywane straty korzy$ciami na innych
polach. Staty sie podnieta do rozszerzenia
warsztatu pracy ekonomicznej, do zdobycia
odpowiedniego stanowiska w handlu i prze-
mysle, do wytworzenia zwartej organizacyi
robotniczej polskiej, stojacej na gruncie na-
rodowym, do uregulowania wychodztwa se-
zonowego w sposéb, odpowiadajacy zaro6wno
interesom szukajacych zarobku robotnikéw,
jak i zagrozonych w swym bycie ziemian
polskich.

Istnieja jednak jednostki i grupy lekli-
we, cofajgce sie ze zgroza przed widmem
zaostrzajacej sie walki i nieuniknionych z niej
ofiar, oraz jednostki przesubtelnione, ktére
zatracily zdrowy instynkt zbiorowej samoza-
chowawczos$ci. Brak u tych jednostek i grup
wiary w sily wlasne spoleczefistwa i w moz-
nos$¢ skutecznej obrony, a nieufno$é¢ do
przysztosci objawia sie wsréd nich trwozli-
wem oglgdaniem sie¢ poza siebie, sklonno-
§cig do kompromiséw i ustepstw, do szu-
kania ratunku w kapitulacyi.

Objaw ten, powtarzajacy si¢ w odpo-
wiednich okoliczno$ciach wszedzie na kuli
ziemskiej, uwydatnit sie takze w Poznaf-
skiem, w spos6b bardzo jaskrawy w chwili
pierwszego poplochu, wywolanego zapowie-
dziag nadzwyczajnie surowych S$rodkéw wy-

jatkowych, w spos6b fagodniejszy, gdy prze-
mineto pierwsze wrazenie, a sktonnos$¢ do
zboczenia na nowe drogi spotkata si¢ ze
stanowczem potepieniem wiekszosci spole-
czenstwa. _

Stosownie do swego natezenia i do
wiekszej lub mniejszej trzezwosci sadu poli-
tycznego, nowy prad zwrdcil sie w dwoch
odmiennych kierunkach.

Z jednej strony powrécono do zarzu-
conej od lat juz kilkunastu pod naciskiem
opinii publicznej i pod wrazeniem poczynio-
nych wdéwcezas doswiadczen mys$li bezpo-
$redniego nawiazania stosunkéw z rzadem,
przeblaganiem go przez poczynienie odpo-
wiednich ustepstw ideowych i powstrzyma-
nie go od nowych préb bezwzglednej ger-

manizacyi. Wiec odezwaly si¢ zapewnienia
lojalnosci wzgledem panstwa i tronu, sta-
nowcze protesty przeciw zarzutom, jakoby

lud polski dazyl do oderwania si¢ od Prus,
glosy przeciw ostremu tonowi w wystgpo-
waniu prasy polskiej, ujawnity sie usitowa-
nia, aby sttumi¢ wywolany zaprowadzeniem
niemieckiej nauki religii, kompromitujacy Pru-
sy strajk dzieci szkolnych, a wreszcie jeden
z postow polskich, bez upowaznienia Kola,
zwrdcil si¢ wprost do rzadu z propozycya
zawarcia pokoju.

Te objawy matodusznosci i obawy
przed nowa ustawa antypolska wywolaty
rozgoryczenie ws$réd ludu polskiego, a nie
wydaty oczekiwanych rezultatéw. Ani rzad
pruski, ani oddane mu stronnictwa nie przy-
jety reki, wyciagnietej do zgody. Nie przy-
jely jej, bo im nie o zgode idzie, lecz
o zwyciestwo, o zupelng kapitulacye ludno-
$ci polskiej wobec pruskiej idei panstwo-
wej, bo rzad pruski nie chce, jak o$wiad-
czyl wyraznie jego przedstawiciel proszace-
mu o pokdj postowi Dziembowskiemu, ukta-
da¢ sie z ludem polskim, lecz podyktowaé
mu swoje warunki.

Po stronie drugiej bylo daleko wigcej
poczucia godno$ci wlasnej i wigcej zrozu-
mienia stosunkéw i wzgledéw politycznych,
rozstrzygajacych o zachowaniu si¢ rzadu pru-
skiego. Tam wiedziano, ze system antypol-
ski nie jest wynikiem chwilowego rozdraz-
nienia, lecz plynie z zapatrywan zasadniczych
rzadu na zadania i przyszlo$é panstwa pru-
skiego, jest emanacya pruskiej idei panstwo-
wej. Tam wiec o bezposredniem porozu-
mieniu sie z rzadem nie my$lano. Ale, ogla-
dajac sic w braku zaufania do sit wlasnych
za sprzymierzeficem i obcg pomocg, mnie-
mano, ze bedzie mozna zmobilizowaé prze-
ciw rzadowi potezne a powasnione z nim
stronnictwo niemieckie, ktére przed trzydzie-
stu laty, w okresie Bismarckowskim, walczy-
to z Kolem polskiem rami¢ przy ramieniu
w obronie zagrozonych wowczas interesow
koscielnych.

Mniemano, ze reprezentacya parlamen-
tarna polska w $cistym sojuszu z centrum
katolickiem, rozporzadzajagcem setka gloséw
zarObwno w sejmie pruskiem, jak i w parla-
mencie niemieckim, potrafi zdobyé wplywy
i znaczenie w ciatach prawodawczych, zapo-
biega¢ w przyszlosci krzywdom nowym,
a wywalczaé dla ludu korzysci, jezeli juz nie
polityczne, to przynajmniej ekonomiczne.

Na tem przypuszczeniu opart si¢ glos-
ny ‘w czasach ostatnich program ,rozsze-
rzonej pozytywnej pracy parlamentarnej” pol-
skich Kot poselskich w Berlinie, program
pozornie bardzo daleki od daznosci autoréow
nowego pradu ugodowego, a jednak w prak-
tyce bardzo do programu neo-ugodowego
zblizony, bo tez z tego samego nastroju du-
cha ptynacy.

Azeby pozyskaé¢ pomoc poteznego cen-
trum katolickiego, ktére takze w opozycyi
nie przestalo nigdy marzy¢ o pojednaniu sig¢
z rzadem i o powrocie do udzialu we wla-
dzy, trzeba bylo uwzglednia¢ jego charak-
ter narodowy niemiecki. Trzeba bylo liczy¢
si¢ z jego dazeniami i interesami, a prze-
dewszystkiem unika¢ narazenia go na za-
rzut, jakoby solidaryzowalo si¢ z ,wrogami
panstwa”, jakoby popierato polityke, zdaniem
rzadu, z interesem pafistwowym niezgodng
i do oslabienia panstwa zmierzajaca.

Wynikneta stad potrzeba ztagodzenia
tonu w wystapieniach przeciw rzadowi, jego
polityce, miarkowania si¢ w obronie intere-
séw narodowych polskich, a zaznaczenia
uczu¢ lojalnych wzgledem panstwa pruskie-
go. Slowem, préba przeprowadzenia pro-
gramu ,rozszerzonej pozytywnej pracy par-

.lamentarnej” musiata uwydatni¢ si¢ na ze-

wnatrz objawami, ktére nadawaty polityce
K6t polskich poselskich charakter ugodowy,
sprawialy wrazenie zaniku wiary w sity wia-
sne i ufno$ci w zwyciestwo i mogly jedy-
nie zacheci¢ rzad, zdecydowany stanowczo
na zupelne zgnebienie ludno$ci polskiej, do
zastosowania jeszcze jaskrawszych S$rodkow
ucisku.

Niewiele nawet braklo do tego, ze ten
program, pozornie niewinny, bylby doprowa-
dzit Koto polskie sejmowe do krokéw, na
jakie nawet zwolennicy bezwzglednej ugody
nigdyby sie nie odwazyli: do glosowania za
podwyzszeniem pensyi hakatystycznego urzed-
nictwa pruskiego, a nawet do posredniego
poparcia ustawy o podwyzszeniu pensyi du-
chowiefistwu, zawierajacej przepis, skierowa-
ny wprost przeciw polskosci.

Na tych bezdrozach mysli
wytraconej z réwnowagi ostatnimi aktami
pruskiej polityki antypolskiej, bojazliwi, po-
zbawieni wiary w sily spoleczenstwa i roz-
paczajacy o jego przysztosci, pozostali w osa-
motnieniu. Pomimo rdéznice w przekonaniach
organéw opinii publicznej, ani jedno pismo
polskie nie poparto otwarcie dazno$ci do za-
wrécenia na tory polityki ugodowej, a i te,
ktore o$wiadczyly sie w zasadzie za progra-
mem rozszerzonej pracy parlamentarnej, za-
tozyty mniej lub wiecej stanowcze protesty
przeciw objawom, do ktérych prowadzity pro-
by urzeczywistnienia tego programu. Ogo6t
spoleczefistwa polskiego w Prusiech jest
$wiadom swego potozenia i drogi, ktérg kro-
czy¢ nalezy.

Nie rozumujac, nie ogladajac si¢ na
nikogo, nie liczac padajacych ofiar, idzie $mia-
fo naprzéd, tam, gdzie popycha go zywio-
towa sita popedu zyciowego, a poteznego
pradu tego zycia nie powstrzymaja legkliwe
glosy, ani chybione eksperymenty polityczne
nie wierzacych i zastraszonych.

el

politycznej,



WIOSNA

c e 7 CYRELS ONA - WIOSNE”,

O, BIALEM KWIECIEM WISNIL...

O, biatem kwieciem wisni rozkwiecone sady!...

Dazy dusza do duszy w mitosnej tesknocie,

I wraz obie sie tacza w szczeScia jasnem
zlocie...

Na niebo wyszedt ksiezyc cichy, srebrno-
blady...

O, biatem kwieciem wisni sady rozkwieconel...

Dusza duszy otwiera skarby drogocenne,

I wraz troski i trwogi znikaja codzienne——

O, oczy wspomnien, przecz-ze wracacie w te
strone?

Co minelo, nie wroci... acz co wiosny $niegi
Kwiecia wi$nie okryja, acz srebrzyscie-bialy
Ksiezyc plynie pomiedzy chmur-perelszeregi...

O sadzie, kwieciem wisni o$niezony caty!...

Swiecita tarcz ksiezyca srebrzyscie-wybladia—

I nagle— —gwiazda jedna skrzac z nieba
upadia— —

KASZTANY W WONNE
ZAKWITNELY KISCIE...

Kasztany w wonne zakwitnety kiScie—

Dusze radosnych przepelne uniesiefn—

Ptak milo$¢ $piewa, szepca o niej liscie———
Lecz we mnie jesien—— —

Odurzajagce w ogrodach jaSminy—

R6j gwiazd kuszgco na niebie migoce—
Whpity sie usta w zar ustek dziewczyny— WL
Lecz we mnie noce— —

Wszystko si¢ budzi, Zadza zycia duszy—
Kazdy rado$ci domaga si¢ plonu—

Niech zyje zycie, precz, ty smutku mniszy!———
Ja pragne zgonu —-——
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ZDZISLAW JASINSKI

NOC KSIEZYCOWA.

Noc ksiezycowa. Jasn miesigca
Czeremchy kwiat osrebrza biaty
I kiscie bzéw caluje drzaca...

A w wonnym gaszczu slowik placze
Mitos$nie, rzewnie, przejmujgco—
Rado$¢ swa $piewa i rozpacze...

A na balkonie w upojeniu
Na kochanego piersi sktada
Kochanka glowe w rozmarzeniu...

Zapach czeremszyn ja upaja,
Lkanie stowicze w dusze wnika——
O, ta rozkoszna stodycz majal...

A serce jej tak silnie bije...
A ja$n miesigczna piesci drzaca
Jei ztote wiosy, piersi, szyje...

I wraz ramiony go otoczy—
I nagle ust swych zarne roze
Wtopi w radosne jego oczy...
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TRUBADUR

BOLESLAW PRUS:
Dzieci-przysztos¢ narodow
? KRONIKA TYGODNIOWA.
Ogromne istnieja roznice pomiedzy Fran-

cuzami a nami, pominagwszy nawet jezyk. Fran-
cuzow jest w Europie pottrzecia raza wiecej,

anizeli nas; zamieszkuja jedno z najpiekniej-
szych i najbogatszych terytoryow w $wiecie;
byli i sa jednem z najpotezniejszych ognisk

wszechludzkiej cywilizacyi; uprawiaja wszystkie
gatezie pracy, wiedzy i sztuki; maja nieralezny
byt panstwowy i mozno§¢ najwszechstronniej-
SZego rozwoju.

Nareszcie Francya jest nadzwyczajnie bo-
gata. W ciggu ostatnich szesnastu lat pozy-
czyta 16 miliardow frankéw obcym panstwom,
a mimo to posiada dzi§ o 4 miliardy fr. wiecej
zlota, anizeli przed szesnastoma laty!...

A jednak, pomigdzy nami a Francya, po-
mimo tylu jaskrawych roznic, istnieje—pod
pewnym, bardzo waznym wzgledem—uderza-
jace podobienstwo: ich byt i nasz jest zagro-
zony, a dla uratowania si¢ zarO6wno nam, jak
Francyi, potrzeba.. duzo dzieci.. Niemieccy
politycy bez ceremonii glosza, ze polska plod-
nos¢ jest dla nich zrédtem patryotycznego nie-
pokoju, to znaczy: przeszkadza im unicestwié
nas. Z drugiej za$§ strony francuska nieptod-
noS¢ poprostu grozi $miercia temu narodowi,
ktory tylko wtedy bedzie miat widoki ocalenia,
jezeli—przynajmniej. podwoi liczbe dzieci, co
roku przychodzacych na $wiat.

Par¢ tygodni temu wspominatem, ze, gdy
w roku 1820 Francya miata o 4 miliony ludno-
§ci wiecej, anizeli Niemcy, to juz w roku 1850
oba narody iloSciowo zréwnaly sie, a dzi$
panstwo niemieckie liczy o 20 miliondw wiecej

obywateli, niz Francya. Gdyby ilo$¢ urodzen
we Francyi utrzymata si¢ na obecnym pozio-
mie, panstwo to, w ciaggu pigtnastu lat, stra-
citoby — wedtug p. A. Messimy — trzydziesci
siedm albo i trzydzieSci osiem putkéw z po-
wodu braku materyalu na zotlnierzy!...

To tez trudno dziwi€ sig¢, ze patryoci fran-
cuscy sa przerazeni, a p. Paul Margueritte wo-
ta: ,Wypowiedzmy wojne¢ alkoholizmowi, woj-
ne syfilisowi i suchotom!.. Ulatwmy mat-

zenstwa i rozwody, obldézmy podatkiem bez-
zencow!... Opiekujmy si¢ nie tylko milosScia
legalna, lecz i wolna. Niechaj prawo o do-

chodzeniu ojcostwa zabezpieczy istnienie ty-
sigcom dzieci, rzuconym dzi§ na pastwe losu
i rozmaitych utrudnien”.

My wprawdzie nie potrzebujemy lekaé
si¢ braku urodzen, poniewaz w narodzie na-
szym sa one bardzo obfite. Wytwarzanie jed-
nak ludnos$ci polega nie na samych tylko uro-
dzeniach, ,nie na tem—mowi Margueritte
azeby sia¢ na oSlep roSling, ktéra wschodzi,
gdzie chce i jak chce, albo wigdnie i umiera;
lecz na tem, azeby owe dzieci wychowac, wy-
ksztatci¢, da¢ im cel moralny i cel praktyczny
w zyciu”.

Ot6z nam te rzeczy groza: $Smiertelnosé
nadmierna, brak oSwiaty, zle wychowanie, brak
praktycznych i moralnych celéw w zyciu. I dla-
tego wielkie zainteresowanie budzi¢ w nas po-
winny wszystkie projekty ulepszen, jakie patry-
oci francuscy pragneliby zastosowac do swo-
ich mtodych pokolen.

Wspominalem o $miertelno$ci. Dr. |. Ber-
tillon niedawno ogtosil odpowiedz na pytanie:
jakie choroby sa najniebezpieczniejsze, w roz-
nych okresach zycia? naturalnie—we Francyi.
I ot6z okazuje sig, ze do pierwszego roku naj-
wigcej dzieci ginie z powodu dyaryi, wattosci
organizmu i choréb piucnych. Za§ od pierw-
szego do dziewietnastego roku najwiecej spu-

WACLAW BROZIK

stoszen wyrzgdzajg: zapalenia opon mézgowych,
gruzlica, inne choroby ptucne i goraczki epi-
demiczne, jak dyfteryt, odra i t. d. Wedlug
tegoz autora niebezpieczenstwe dyfterytu bar-
dzo zmniejszylo sie dzigki stereoterapii; tym-
czasem odra, ktora sie zazwyczaj lekcewazy,
jest chorobg wcale niebezpieczng i—dajaca sie
uniknac.

Jakie choroby u nas sa najniebezpiecz-
niejsze dla wieku niemowlecego, dziecigcego
i chlopigcego? nie potrafi¢ powiedzie¢. Zreszta
wie o tem kazdy lekarz. Chciatbym jednak
zwroci¢ uwage na pewien ohydny gatunek §mier-
telnosci dziecigcej, z ktorym walczy¢ powinni
wszyscy ludzie uczciwi i rozsadni.

Pewien wieSniak z gubernii radomskiej
opowiadat mi: ze w lesie, gdzie mieszka, przy
goScincu, w ciagu roku znaleziono trzy tru-
py niemowlat. Jedno 2z nich miato nawet
cienka bielizn¢ i smoczek w ustach!...

Co6z to moze znaczyc¢?—zapytatem.

Porzucaja niemowleta—odpowiedziat.—
Moze wyobrazaja sobie, ze kto$ znajdzie bie-
daka; tymczasem nikt zadnego nie znalazl, i troje
umarto...

Czy oceniasz, czytelniku, cata doniostos¢
tej zbrodni potwornej?... Przychodzi na $wiat
dziecko, tak zwane nielegalne, a wiec zbytecz-
ne. Moze ono mie¢ najzdrowszy organizm,
moze nawet posiadac iskr¢ geniuszu albo Swie-
toSci, ale, poniewaz niewiadomo, ,kto je ro-
dzi”, wigc rzucajag je na S$mier¢ chtodowa
i glodowa...

Sprawa tak zwanych dzieci nielegalnych
jest hanba cywilizacyi, hanba chrze$cijanstwa.
Sprowadzono je na $wiat, cho¢ nie prosity
o zycie; ale, poniewaz nie maja w porzadku me-
tryki, ktorej sobie takze nie wydaly, wiec
skazuja je na $mier¢, na nedze, a jezeli unikna
jednego i drugiego, to—przynajmniej na niestawg
w dalszem zyciu. Bezdenna gtupota ludzka!...
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A tymczasem kazde dziecko jest przede-
wszystkiem—Bozem dziecigciem, rzecza Swigta
i kapitatem, ktéry nas chroni od zagtady, a kto-
rego brak we Francyi, pomimo miliardéw zfota,
usuwa ten wspanialy narod na drugi i trzeci
plan w rodzinie ludéw ucywilizowanych. Fran-
cuzi juz sie spostrzegli, wigc toleruja bardzo
dzieci nielegalne. My jeszcze zyjemy Wspo-
mnieniami: ,kto ci¢ rodzi?”... i dlatego przy
goscincach spotykaja si¢ martwe z glodu nie-
mowleta. Przeciez to, co jest watte, zazwy-
czaj ginie samo, przed pierwszym rokiem zy-
cia, bez wzgledu na opieke¢; po co6z wigc
mordowaé to, co jest silniejsze, albo po co
zatruwaé zycie temu, co juz wychowato sig
i moze by¢ dla narodu uzyteczne?

Gdy dziecko uniknie $§mierci z nedzy
z chordb zarazliwych, albo z re¢ki morderczej,
grozi mu inne nieszcze$cie: brak opieki, brak
wychowania, ktore pograza je w barbarzyn-
stwie, a czasem spycha do gromady dzieci
czy miodziezy ,przestepnej’. Nie jest to ta-
kie rzadkie zjawisko, jakby si¢ wydawalo. We
Francyi, dzieki zasadzie nieukrywania zfego
przed samymi soba, opinia publiczna juz wie,
ze istnieja trzynastoletnie prostytutki, trzyna-
stoletni ztodzieje, pijacy, widéczegi i szesna-
stoletni mordercy. My dopiero zaczynamy do-
wiadywac si¢ o tem.

,Dziecko przestepne”! Co6z to za straszne
zestawienie dwu wyrazOw: dziecko i kryminat—
méwi raport Opieki Publicznej w Paryzu.—Sa
dzieci szczesliwe i nieszczes$liwe, zdrowe i cho-
re, dzieci, ktére posiadaja wszystko i ktore
nie majg nic, ale—niema dzieci kryminalnych.
Nawet te, ktore oddaja do wigzien, sa tylko
ofiarami. Ofiarami dziedzicznoS$ci, otoczenia,
ofiarami ojca alkoholika, albo rozpustnej matki,
ofiarami nedzy i spotecznego niezdrowia”.

W jakiz bo sposob psuja si¢ dzieci? Za-
zwyczaj dzieje sie tak, ze ojciec idzie do fa-
bryki na robote, matka rowniez musi opuscic
dom, a dziecko, w braku szkoly czy ochrony,
walesa sie po ulicy. Tam nieco starsi towa-
rzysze uczg je naprzéd — gra¢ w guziki, czy
tancuszek, potem wymysla¢ najohydniejszymi
wyrazami, potem zebrac lub” wtbezyé sie po
najbrudniejszych katach, a w koncu kras¢ i wia-
da¢ nozem. Kto wiec dba o przyszio§¢ naro-
du, powinien przyczynia¢ si¢ do opieki nad
dzieémi zaniedbanemi, a przedewszystkiem do
wytworzenia jak najwigkszej liczby: 1-mo sal
i ogrodéw, gdzie mniejsze dzieci moga bawic
sie pod jakim$ dozorem, 2-do sal, gdzie nieco
starsze uczylyby sie tatwych zaje¢, np. slojdu.

Napoz6r jest to bardzo malo, prawie nic;
w gruncie rzeczy bylby to postgp olbrzymi.
Juz przy najmniejszym dozorze dziecko nau-
czytoby sie schludnosci, a nie nauczyloby sig
szpetnych wyrazow, nie nasigkaloby myslami
przestepnemi. A c6Z dopiero méwi¢ o nauce kra-
jania, szycia, introligatorstwa, wyplataniait. d.,
ktore to zajecia wyrabiaja zrecznoS¢ i przygo-
towuja dziecko do systematycznej dziatalnoSci.

W budowaniu przyszto$ci narodu przez
prace nad dzieémi pierwszorzedna role ode-
grywa nauczycielka i nauczyciel, ktérych je-
dnak byt materyalny i polozenie towarzyskie,
wsérod naszej narodowos$ci, wiele pozostawiaja
do zyczenia.

Pomine w tej chwili stosunki miejscowe,
a wskaze na Galicye, skad przed kilkoma ty-
godniami otrzymatem list nastepujacy:

yJestem od 15 lat nauczycielem ludowym
w IV klasie ptac. Mimo nienagannej pracy
zyskatem 1400 koron pensyi (okoto 560 rubli).
Mam tylko jednego syna w gimnazyum, a mi-
mo nader oszczednego zycia, poprzestawania
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NOC NA WISLE (Z wystawy T. Z. S. P.).

na matem, obchodzenia si¢ bez stugi, sporza-
dzania sobie wielu rzeczy, za ktére inny moj
kolega musi ptaci¢, mimo to wszystko, koniec
z koficem schodzi¢ sie nie chce i, wobec dzi-
siejszej drozyzny, nie moze.

,Pomine jednak siebie. Przed kilkoma mie-
sigcami dostatem do mej szkoly mlodego ko-
lege ,z igly”, zamitowanego w zawodzie, pef-
nego idei, z szerszym pogladem na padot pla-
czu, na dobro naszej Ojczyzny, wogdle chlop-
ca, pragngcego wla¢ swoja goraca dusz¢ pol-
ska w nasz lud. Gdym stuchal jego nauczy-
cielskich wynurzen, rosto mi serce i—odmlo-
dniatem.

,Dzi§, po kilku miesigcach walki o glo-
dzie i chlodzie, bo w lichej stancyjce, w po-
dartych butach, w cienkich spodenkach, wa-
rzacego sobie jak najtansza zupke Maggiego
po 5-cio lub 6-ciogodzinnej pracy wS$rdd
smutnych warunkow hygienicznych, widze, jak
ten chlopiec rozgorycza sig, jak w rozmowie
o naszym bycie zaciska pigsci, jak zraza sig
do wszystkich, ktérzy sa winni, ze nam, po
wsiach, w najkrytyczniejszych warunkach, ze-
bracze pensye przeznaczono, odkladajgc po-
prawe na poézniej... Nauczyciel w Galicyi ma
700 koron (okoto 280 rb.) rocznej ptacy, pod-

STEFAN POPOWSKI

czas gdy parobek, oprocz calego utrzymania,
dostaje u nas 200 do 300 koron i wigcej rocz-
nej placy. A przeciez nauczyciel powinien
czytac, ksztalcic sig, przyzwoicie by¢ ubranym
za co? pytam... Niech pan zabierze glos w tej
sprawie na tamach Tygodnika, by ostrzedz spo-
teczenstwo przed zaraza, jaka przez usta ta-
kiego nauczyciela mimowoli w mtodociane
serduszka sie przelewa.. Oszczedno$¢ Sejmu
naszego w tym wzgledzie smutnie moze odbic
sie na spoleczenstwie”...

List ten nie potrzebuje komentarzy. We
Francyi miedzy nauczycielami ludowymi tra-
fiaja si¢ apostotowie socyalizmu i anty-milita-
ryzmu; czy to samo nie zdarzy sie w Galicyi,
w wiekszych rozmiarach, dzigki gtodowym
pensyjkom wychowawcow ludu?...

Streszczam si¢. Jezeli pragniemy, azeby
naréd nasz nie tylko mnozyl sie, jak ,kroliki”
Biillowa, ale zyt i dziatat, jak ludzie, powin-
nisSmy: stara¢ sie¢ o zmniejszenie $miertelnoSci
wogoéle miedzy dzie¢mi i o usunigcie powo-
dow do dzieciobdjstw, mnozy¢ ilo§¢ najprost-
szych zakltadow wychowawczych, jak sale za-
baw i zaje¢ dla dzieci, no—i glosowac, o ile
si¢ to na co przyda—za lepszem wynagradza-
niem nauczycieli ludowych w Galicyi...
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SZYMON TOKARZEWSKI:

ZE WSPOMNIEN
KATORZNIKA.

»A JEDNAK..” 2)

Spdr zaczyna si¢ zaogniaé, zacisnigte piesci
podnosza si¢ w gére.. juz.. juz ma wybuchngé
walka... Szczesciem powraca bohaterka uroczysto-
§ci... Zasiada na podyum, rozpoczynajg sie znéw
Spiewy, rozplatanie warkoczykéw, oraz jeremiady
nad utraconym wiankiem dziewiczym...

Trzeba tu doda¢, ze dziewczyna moze pare-
kro¢ zosta¢ matkg, za kazdym razem z innego,
przelotnego zwigzku, a mimo to nie traci miana
dziewicy, dopdki nie weZzmie Slubu w cerkwi.

Po oczepinach i sutych libacyach nastepuje
biesiada, przy ktérej w rolach gospodarzy wyste-
puja ,bojarowie”, ,tysigczny” i  rodzice weselni”.
Podczas biesiady dziewczyny wyspiewuja za prze-
wodem starszej druhny hymny pochwalne na cze$¢
bogatszych gosci, ktérych obowiazkiem wywdzie-
czy¢ sig spiewaczkom za te dytyramby hojnym dat-
kiem pienigznym. Zebrana kwota rozdziela sie
pomiedzy narzeczona i druhny.

yDziewicznik” koriczy sig ,byczkiem”. Jest
to ulubiony taniec wie$niakéw syberyjskich. Bio-
ragcy w nim udziat szykuja sie¢ parami i, stojac
w miejscu, przytupuja bardzo silnie przy diwie-
kach ,balabajki”. Nastepnic pary rozpraszaja sie
po izbie.

Olgierd nie gral podczas wieczoru dziewic.
Mimo to na obrzad zaslubin zostat zaproszony.

Poszedt.

Przed slubem odbywa si¢ u wiesniakow sy-
beryjskich blogostawienistwo. Narzeczeni padaja
na podtoge w ,gornicy”. Lezacym kladg na ple-
cach wizerunki cudotwdrcéw, stawiaja plonace
Swieczki, ,weselni rodzice” odmawiaja nad nimi
blogostawigce modlitwy, poczem dopiero caly or-
szak udaje si¢ do cerkwi.

Trzeba nadmienié, ze nie prawdziwi rodzice
narzeczonych blogostawia ich, ale ,rodzice we-
selni”, ludzie zupetnie obcy najcze$ciej, najzamoz-
niejsi z sasiadow.

W pochodzie do cerkwi Olgierd Malkiewicz
towarzyszyt orszakowi, grajac marsza weselnego
Mendelsohna-Bartholdy, ktéry wzbudzit nieklamany
zachwyt.

Trzy doby trwajace uroczystosci weselne
zakoticzyly si¢ w ten sposdb, ze uczestnicy zaba-
wy biegali i jezdzili po ulicach wioski, $piewajac
sprosne piesni pijackie przy dzwonieniu w jan-
czary.

* *
s

Od owego weseliska, na ktérem Olgierd za-
znajomit si¢ z wszystkimi mieszkancami Kolym-
ki i zyczliwos¢ ich pozyskal, los wygnanca ulegt
znacznej poprawie. ,Starszyna” dat mu cha-
tynke, wprawdzie bardzo zrujnowana, bez podidg,
okien i drzwi, przy usilnej pracy jednak, a ma-
tym pienieznym nakladzie Olgierd urzadzit sobie
w niej izbe, ktéra po dawnej jego ,ziemlance”
wydata mu sie najwspanialszym apartamentem.
Niezbedne sprzety wyciosat i wyrzezal sobie wia-
sna reka. 5

Chata, zwana ,pustkg”, byla za wsia, daleko
wigc od krzykéw, przeklenstw, od tej hatasliwej
wrzawy nieustannej, panujacej zwykle w zbioro-
wisku wioscian syberyjskich. Z poczatku do Mal-
kiewicza zagladaly czesto pigkno$ci Kotymki. Wi-
dzgc przeciez, ze ich natarczywa uprzejmosé¢ roz-
bija  si¢ o jego lodowata obojetnos¢, przestaly za-
biegac.

Natomiast bardzo czesto zachodzit do Ol-
gierda ,starszyna”. Zasiegal jego rady w réznych
okolicznosciach, prosit o uktadanie raportéw urze-
dowych. W zamian za uprzejmos¢, z ktéra wy-
gnaniec: spelnial wszystkie jego zadania, Mitryj
Stepanycz pozyczal mu swojej wlasnej strzelby,
ile razy chcial zapolowac. A ze Olgierd byt za-

palonym mysliwym i doskonatym strzelcem, polo-

wanie stato si¢ zyskowna rozrywka, od czasu
zwlaszcza, gdy ubit kilka tosiéw.
Oprocz ,starszyny”, najcze¢$ciej odwiedzat

Olgierda Andruszka, byty zotnierz, dziad krzepki,
czerstwy i silny. Lubit si¢ chetpi¢, ze wzdtuz
i wszerz, wielokrotnie zdeptal cata Syberye, ze
zna i takie goS$cifice, po ktdrych jezdza ,generaty”
we wspaniatych pojazdach, i takie Sciezyny, kto-
remi w niedostgpnych tajgach tylko dzikie zwie-
rzgta chadzajag do legowisk i- wodopoju.

Podczas dlugich zimowych wieczorow An-
druszka nie zapraszany zjawiat si¢ czesto w ,pust-
ce”, nalewal sobie herbaty bez pytania, tapczy-
wie spozywat olgierdowe zapasy i, usadowiwszy
si¢ przy ogniu, gadal.. gadat.. gadat...

Raz obcesowo zapytat Olgierda:

— lle ,dzion” szediby$ do swojej ,ziemli"?

— lle ,dzion"?—roz$miat si¢ zagadniony —
spytaj, dziadu, ile miesigcy, a nawet ile lat?...

Dziad krecil glowa, zmruzyt oczy, jakgdyby
namyslajac si¢ nad czems, czy tez co$ rozwa-
zajac, nagle, pochyliwszy sie ku Malkiewiczowi,
szepnal:

— Ucickaj do swojej ,ziemli”, Olgierdzie Ste-
fanowiczu! Ja tylu ju: ,nieszczastnych” wyprowa-
dzit z katorgi.. ja ciebie tez poprowadze do ,Je-
wropy”, ,ili” na mongolskie ,stepy”, ,ili” nad
ciepte, Czarne morze.. A stamtad do Carogrodu
juz sam skoczysz, a do mnie rzekniesz: to dla
ciebie ,potowina” srebrem, stary grzybie!

— Nie pletlibyscie, dziadu, glupstw-—odpart
Malkiewicz z udanym gniewem, gdyz propozycya
ucieczki wstrzasneta nim do glebi duszy.

Dziad podniést sie, wsparl na swoim kosztu-
rze, popatrzyt na Olgierda, niby z politowaniem,
i wyszedt z chaty, slowa nie rzekiszy. Nie po-
kazal si¢ przez kilka dni, poczem znéw przycho-
dzit codziennie. Iskra, rzucona w serce Olgierda,
tlita sie.. Andruszka rozdmuchiwal ja zrecznie,
Obietnicami fatwej ucieczki kusit mtodzienca, ku-
sit, az wreszcie zdotal go nakltoni¢ do swoich
plandéw...

Kiedy wiosna zestala na ziemie blaski zlo-
ciste i ciepte, ozywcze powiewy, kiedy Irtysz
oswobodzit si¢ z lodow, kiedy drzewa pokryly sie
liSciem, murawy zielenig, a tajgi bujna roslinno-
Scig zakwitty, poszli...

Rys. Cz. B. Jankowski.

Olgierd, z wyjatkiem pienigdzy, pozostawit
w chacie cata swojg chudobe. Za porada An-
druszki napisat do ,starszyny” list, ze, sprzykrzyw-
szy sobie zycie, szuka ukojenia na dnie Irtyszu.
To pismo Olgierd potozyt w najwidoczniejszem
miejscu, na stole, przycisngt kamieniem, chate
zamknal, klucz do izby wrzucit przez rozbitg szy-
be—i... poszli.

Andruszka prowadzit mtodzierica Scieikami,
ktorych od stworzenia Swiata pewno jeszcze sto-
pa ludzka nie dotkneta.

Zapytywany, dokad ida, Andruszka z tajemni-
czym usmiechem odpowiadat:

— Obaczysz!

Jedli zapasy, obficie zabrane z Kolymki.
Wody na herbate dostarczaly im przeczyste struz-
ki, ptynace w obramowaniu iryséw wonnych i nie-
zapominajek biekitnych. Kiedy Olgierd zzymat sie
na zbyt diugie postoje, dziad go strofowal:

— Azali$ ty ,burjan”, Olgierdzie Stefanowi-
czu, ze chcesz pedzic bez odpoczynku? azali
chcesz za par¢ ,dzion” kopyta wyciagnac?...

Olgierd musiat przyznaé, ze istotnie dziad
ma racyg, z¢ musza sit oszczgdza¢ na daleka
droge. Noce przepedzali pod koputa delikatnych
gatezi modrzewiowych, na podscielisku miekkich
mchéw i wonnego kwiecia przy rozpalonych ogni-
skach, ktére miaty odstrasza¢ od nich dzikie zwie-
rzeta. A w miarg oddalania si¢ od Kotymki obaj
stawali si¢ coraz weselsi. Olgierdowi jakgdyby
wyrastaty skrzydta u ramion...

Raz, pozng juz nocg, Olgierd ocknagt sie ze
snu... Wietrzyk wonny, lekki muskal mu twarz.
Ksigzycowe promienie srebrzyty delikatne koronki
modrzewi, ogniska ptonety jasno, bylo mu dobrze
i wygodnie. Z przymruzonemi oczami marzyt...
Marzyt o spotkaniu z rodzing, o swobodzie, o
moznosci ukoriczenia studyéw, rozpoczetych w Szko-
le Centralnej w Paryiu, marzyt w potsnie, w pol-
jawie.. Nagle poslyszal, ze Andruszka, ktéry chra-
pat przed chwila opodal, obudzit sie i czolga
ku niemu, nachyla nad nim, wpatruje sie w nie-
go, wreszcie pomalutku, ostroznie, zaczyna mu
obmacywac¢ boki i piersi, az wreszcie kosciste
palce dziada, dotknawszy miejsca, gdzie miat za-
szyte pieniadze, wpijaja si¢ w nie drapieznie...
Andruszka poczat sapac¢ glosno i cigzko.. Olgierd
woéwcezas niby to przebudzil sie i zerwat na réw-
ne nogi.

— Co sig stato? — baknat niby nieprzytomnie,
przecierajgc oczy—co si¢ stato, dziadu?

— At! —niedbale machnat reka Andruszka—
ryczales, jak los.. zbudzile§ mnie. Myslatem, ze
cig dziki zwierz, ,abo” jerlik®, ,ili” zmora dusi,
i po$pieszylem ci z pomocay...

— Dzigkuj¢ wam, dziadu, spijcie spokojnie,
jam sig¢ juz wywczasowat—rzekt Olgierd, poprawit
ognisko, usiadl przy niem i czuwat juz do dnia.

Straszne podejrzenia zaczety ogarnia¢ mio-
dzienca.. Byli tylko we dwdéch w tajdze.. An-
druszka znat wszelkie jej tajniki, Olgierd nie,
dziad za cholewa buta nosit néz dlugi i ostry,
on nie miat zadnej broni. Natomiast miat w ka-
mizelce zaszyte dwiescie rubli, ktére dziad oczy-
wiscie pragnat mu wydrze¢. Przedewszystkiem
postanowit Olgierd utwierdzi¢ sie w swoich przy-
puszczeniach, ale jak?

In vino veritas—przyszta mu na mysl stara
maksyma. Wina nie mial wprawdzie, ale posiadat
duzg flasz¢ gorzatki, ktorg przed Andruszka do-
tychczas ukrywat.

Zaraz nastepnego wieczoru wydobyt flasze
z tobotka.

— Dawajl—krzyknat dziad i drzacemi z po-
zadliwosci rekoma siegnal po flasze, ktéra wnet
do dna jednym haustem wychylit,

— Nasci! teraz ty chlajl—$miat si¢, rzuca-
jac pusta flasz¢ w zarosla.

Olgierd bardzo zrgcznie skierowal rozmowe
na pozgdany temat. Pod wptywem alkoholu An-
druszka stat sie bardzo szczerym. 1 ze szczego-
tami opowiadat, ilu to juz ,nieszczastnych” z ka-
torgi, czy z osiedlenia wywabil do tajgi, gdzie
ich ,do snu ululat na wieki wiekuiste”.

— A czemu robiliscie to, dziadu? — zapytat
Olgierd —czy owi ,nieszczastni” mieli pienigdze?
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— Dyabtaz tam mielil—pogardliwie splunat
Andruszka—czasem jaka gar$¢ marnych kopiejek...
— Wiec po co ululaliScie ich, dziadu?

— Czemu?.. a bo kazdy mial ,obutki”, a takze
jaka taka przyodziewe na grzesznem cielsku. ,Obut-
ki”, widzisz, to takoma i droga rzecz, a za siaki
taki tachman z pie¢ kopiejek dostaniesz od Zyda
parszywego.. Bo to, widzisz, mtokosie, takie jest
urzadzenie na tym s$wiecie: jednym Pan Bdég dat
,dienieg” w bréd, a drugim dal rozum i mocna
piesé.. Mozebysmy si¢ sprébowali na pigsci? co?
he? paniczyku, ,szlachcicu”, ,psia ko$¢, politicze-
skij prestupnik?”

— Jutro bedziemy si¢ mocowa¢, dziadu, te-
raz napijcie si¢ jeszcze wadki.

— Twoja prawda, ,Slachcicu”, dawaj!

Wychylit duzy haust, zamamrotat co$ nie-
wyraznie i z flasza, mito$nie przytulong do piersi,
nieprzytomny osunat si¢ na ziemig.

Olgierd woéwczas wyciagnat
cholewy, zagasil ognisko i—uciekl.

Po kilku dniach pos$piesznych marszow, bez
osobliwych przygéd Malkiewicz z nieopisang ra-
doscia ujrzat step.

Przyjmowany goscinnie w iurtach Kirgizow,
dostatl si¢ do Omska.

Tam prosto poszedt do komendanta batalio-
nu, w ktérym niedawno stuzyt. Opowiedzial mu
cala prawde, ktéra zatajono, zatarto, gdyz za usi-
towanie ucieczki z Syberyi grozg cigzkie roboty.
Wkrétce potem, dzigki staraniom rodziny, dano
Malkiewiczowi paszport emigracyjny.

W roku 1885 spotkalismy si¢ w Cieplicach
czeskich. Opowiadajac swoje przygody, Malkie-
wicz koriczyk

— 7le nam, Polakom, w katordze, zle w woj-
sku, nie lepiej na osiedleniu, a jednak.. nie ra-
dzitbym nikomu ucieka¢ z Syberyi. Gra si¢ wtedy
o wysoka stawke: o zycie..

ODLAM

Od roku na gruncie warszawskim wytwo-
rzyto si¢ stowarzyszenie w rodzaju krakowskiej
,Sztuki”—pod firmg ,Odtamu”.

Tegoroczna wystawa ,Odtamu” jest znacznie
stabsza od zeszlorocznej, nie tylko doborem dziel,
lecz i mala liczbg wystawcow.

Otwarcie powiem, ze najbardziej artystycznie
skoficzonym, w znaczeniu wyzyskania droga wy-
sitku wewnetrznego ideowej tresci w wyrazie pla-
stycznym, jest obraz Stanistawa Straszkiewicza
p. t. ,Jutrzenka”. To jest rzeczywiste dzieto sztu-
ki, utwoér niepowszedniej kultury artystycznej,
zrownowazona w swej ostatecznej formie catosc.
Cata gama migkkich, przezroczystych tondéw, owia-
na tchnieniem szczerej poezyi, peina finezyi wizya
fragmentu, z rzeczywistosci zaczerpnigta, skiada sig
na rzecz podniosta w swem zatozeniu, subtelng
w przeprowadzeniu.

Duzy podwdjny potret Stanistawa Lenca,
pojety bardzo oryginalnie, nalezy do najudatniej-
szych kreacyi tego wysoce utalentowanego artysty.
Gléwna cecha jego talentu, dazno$¢ do charakte-
rystyki przedstawianych postaci, w obecnym por-
trecie wystepuje ze zdwojong sila. Jako moment
zyciowy, podpatrzony w swej przypadkowosci re-
alnej, zbiorowy portret przedstawia wszelkie cechy
rodzajowego obrazu. Jest w nim nieco pierwiast-
ku ,zywego obrazu”, lecz réwnoczesnie duzy roz-
mach wykonawczy. Psychologia wyrazéw twarzy,
$miech modelu i u$miech artysty, wyszly w utwo-
rze Lenca z wielkiem odczuciem. X

Kilka nadestanych przez Franciszka Zmurke
kobiecych postaci, w formie lekko, z wirtuozya
narzuconych sylwetek, daja nam w catej pefni to,
co jest najpotezniejszym czynnikiem organizacyi
duchowej tworcy ,Gwiazdy Betleemskiej”, owa
nieuchwytng w swych zarysach, a tak zawsze po-
ciggajacg idee kobiecosci.

Jeden z najwybitniejszych talentow malar-
skich ostatniej doby, a dzi$ juz pierwszorzedny
w swej specyalnosci artysta, Teodor Ziomek, wy-
stawil jeden wigkszy, a kilka mniejszych krajobra-
z6w. Wielkie poczucie koloru, umiejetne przeno-
szenie wrazefi, z natury odbieranych, na pidtno,

mu néz z za

widnieja w pracach Ziomka i tym razem, bez sil-
niejszego jednak pietna wyjatkowej tej organi-
zacyi. Z duza, pejzazowa dekoracya wystapit Bro-
nistaw Kowalewski. I to jest rowniez nieposledni
talent, ktérego dzieta okazujg ciagty wysitek w dro-
dze do doskonalenia zasobow, danych mu przez
nature. Czy jednak jego ,Z nad jezior” jest juz
ostateczna miara rozwoju talentu? Nie wiem. Zdaje
mi sie, ze obecnie artysta znajduje si¢ w stadyum
przelomowem, W epoce wzmozonej pracy we-
wnetrznej, ktérej wynikéw nalezy czeka¢ z zacie-
kawieniem.

Wiadystaw Wankie dal nam szereg obraz-
kéw, majacych w sobie wiele pierwiastkéw mu-
zycznych. Sa to subjektywne stany duszy artysty,
ktorych desenie snuje na tle wrazen z natury.
Wierny charakterowi swej indywidualnosci, ktadzie
on wiekszy nacisk na strong¢ psychologiczng na-
tury, niz na jej wyraz zewnegtrzny, i czgsto do-
chodzi ta droga do wyrazenia subtelniejszych na-
strojow. Weglowy ,Portret damy” Tafiskiego jest, jak
zwykle u tego artysty, tego narysowany, brak mu
natomiast wdzieku w uktadzie, przez co nie prze-
kracza zwyklej normy poprawnie wykonanych wi-
zerunkéw. Z dwoma portretami rowniez wystapit
prof Niewiadomski.

Osobna grupe wystawy stanowia: Gawinski,
Wawrzeniecki i Okun, jako rzecznicy Kkierunkéw
nawskro$ idealnych. Ani kolorystyczne improwi-
zacye Gawinskiego, ani basniowo-fantastyczne po-
ematy Wawrzenieckiego, ani ilustracye Okunia,
obecnie wystawione, nie okazuja nam talentéw
ich twércow z nowej jakiej strony. Sg to typowe
dzieta znanej nam oddawna twdrczosci.

H. PIATKOWSKI.

STRASZNE ECHO.

Po raz drugi toczyl si¢ smutny proces przez
trzy dni ostatnie ubiegltego tygodnia przed lwow-
skim sadem przysieglych. Znowu Mirostaw Si-
czynski stanat przed trybunatem sprawiedliwosci
Judzkiej za to, ze d. 12 kwietnia r. z., uzyskawszy
podstepnie  postuchanie u namiestnika  cesar-
skiego, §. p. Andrzeja Potockiego, zabil go kilko-
ma kulami z brauninga w fatalnem przekonaniu,
7e uwalnia w ten sposob naréd swoéj od rzeko-
mego ,ucisku” polskiego.

Mtody, dwudziestoletni chtopak, mimo catej
swej inteligencyi, nie znalazt w umysle swoim tyle
krytycyzmu, aby zrozumie¢ fatsz tych niedorzecz-
nych haset, ktére demagogowie ruscy bez wyrzu-
téw sumienia rzucajg biednemu swemu ludowi.
Mtoda jego wrazliwa dusza zatruta si¢ jadem tej
nienawisci, ktéra nurtuje niektére warstwy narodu
rusifiskiego, i ulegta mu, zanim mfody, nie zréwno-
wazony jeszcze rozum zdofat wytworzy¢ z siebie
odtrutke na ten jad straszliwy.

Jeden z ekspertow psychiatrow, prof. Sie-
radzki, sktadajac przed sadem swoje orzeczenie
o stanie umystu Siczyfiskiego i podnoszac jego
wysoka inteligencye i bystros¢, wyrazit sie, ze,
gdyby Siczynski byt o dzie-
sieé lat starszy, nie bytby nigdy
zbrodni swej popehil. W
tych stowach uczonego zawie-
ra sig caly tragizm uczynku
tego mtodego czlowieka, ktd-
ry ze spokojem fanatyka po-
wtarzal teraz to przed sagdem,
co moéwit juz przed rokiem: ze
chciat zabié hr. Potockiego, ja-
ko przedstawiciela nienawist-
nego Rusinom systemu.

Straszng krzywde, ktora
tym czynem swoim wyrzadzil
zonie niewinnie zabitego i je-
go biednym dzieciom, niczem
niezastuzong obelge, ktora,
zabijajac tak wybitnego Polaka,
cisngt catemu narodowi nasze-
mu, przebaczono mu juz. Hra-
bina Andrzejowa wyrazifa to
przebaczenie w znanym Swoim
liscie. Prasa polska po wy-
roku w pierwszym procesie

Matka i siostra Siczynskiego.

Siczynski, prowadzony z wigzienia do sadu. Fot. M. Miinz.
o$wiadczyta si¢ wyraznie za utaskawieniem zbro-
dniczego fanatyka.

Pozostato jednak prawo, zimne, nieublagane
prawo, ktére wymaga, aby po zbrodni nast¢gpowata

kara. Teraz, kiedy wyrok juz zapadl, obdarzone
prawem taski czynniki niechaj z niej jak naj-
szerszy wobec Siczynskiego uczynig  uzytek,

a odpowiedzg tylko szczerym pragnieniom ogrom-
nej wiekszosci narodu polskiego, ktéremu nic
nie jest bardziej obce, jak pragnienie zemsty.

S. p. Potocki padt ofiarg miodszosci kultu-
ralnej Rusinéw, z ktérg ekspansya ich dzisiejsza
nie stoi w
normal ny m
stosunku
Oby zabdjca
jego mtodo-
ciany przez
kare, jaka
poniesie, od-
kupit nie tyl-
ko  wlasna
wing,ale tak-
ze 1iten blad
ogodtu rusif-
skiego, kto-
rg popetnia
on stale,za-
pominajac
zbyt czgsto
w swoich
usprawiedli-
wionych dg-
zeniach do
kultury okupi¢ moz-

Mirostaw Siczyniski,

rozwoju, ze prawo do
na tylko czynami kulturalnymi, a nie skryto-
béjczemi kulami. Siczynskiemu nikt nie przeszka-
dzat pracowaé i poswigca¢ si¢ dla dobra swego
narodu wszystkimi mozliwymi sposobami. Dlacze-
g0 wyblral on z nich najgorszy, na to niechaj od-
powiedza, sobie ci demagogowie ruscy, ktérzy du-
sze jego zatruli jadem nienawisci i niemocy, kto-
rzy jeszcze po strasznym czynie wolali: ,Vivat
sequens!” 0O

Fot. M. Miinz.
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WIKTOR GOMULICKI:

DZIEWECZKA Z DOMREMI.

FRAGMENT.

(Wioska francuska w roku 1424. Cieply pogodny
dzien wczesnej jesieni. W glebi wznoszace sig
stopniowo wzgdrza, pokryte tarning. Joanna prze-
chadza si¢ po matym ogrédku, miedzy grzadkami
kwiatéw. Po lewej stronie wychyla si¢ z gaszczow
bok kosciola z szeregiem okien w gotyckiem
obramieniu).
Joanna. Nie wiem, co ze mna?... Takbym ptakata!
(Szepty wsrdéd traw i kwiatow).
— Joasiu...
— Janiu....
— Janeczko.
Drze cata.

zapala blaski

Joanna.
(Sttumiony gtos organu. Stofice

w oknach koscielnych).
Te ognie szepcza. To drzewo syczy.
Wabig mnie glosy, peine stodyczy...
Tak z ziemig w raju rozmawial Adam.

(Przeciera oczy).

Czy ja si¢ budzg¢? czy w sen zapadam?
Swiat mi sie¢ zmienit—wypiekniat, zbozyl...
Panie! czy§ Ty mnie raz drugi stworzyi?

(Schyla si¢ nad grzadka).
Zerwe te lilig.

(Przykleka, wyciagga dlon i cofa ja).
Co?—,Nie zabijaj”?...

(Wstaje wzruszona).
Kwiat: ,nie zabijaj” powiedziat do mnie!...
Gtos z grzqdki. Ty$ siostra lilii, wigc liliom

sprzyjaj!

Joanna. Bodajbym sercem byta tak czysta,
Jak wy!~bo, je$li siostrg wam jestem,
Biatag by¢ musze.
Gfos. Bywamy zlote...
Joanna. Takich ja nie znam.
Glos z gory. Kiedys, za cnote,
Tknieta krolewskich znakow szelestem,
Na nich je ujrzysz.
Joanna. Skad mi do kréla!
Jam pszczdtka wiejska, od swego ula
Nie odlatuje.

Gtos. Odlecisz.

Joanna. Po co?

Gtos. Walczyc¢.

Joanna. Jam staba.

Glos. Natchnie ci¢ mocg
Bog.

(Gtlosniejszy akord organu).

Joanna (staniajac sig¢). Oslepiona-m
strasznem Dbly$nigciem...
Bo6g dotad ojcem byt, ja--dziecigciem,
Dzi§ mi sie jawi Panem, ktérego
Wojska aniotéow oregznych strzegs...
Ledwie nan spojrze¢ $miem.
Gos. Zbadz si¢ trwogi.
Bog jest MifoScia.
Joanna (sktada rece). O glosie drogi!
Wodzu moj! wskaz mi, co czyniC trzeba,
By z Bogiem cigzkich ustrzedz si¢ rozstan?
By z ziemi droge znalez¢ do nieba?
G'tos. Dzieweczka jestes—dzieweczka
zostan!
Joanna (pochyla glowe, rece na piersiach
krzyzuje). Bedzie, jak kazesz.
(Siada na taweczce).
Wczoraj muie jeszcze
Bawily $miechy, taice i $piewy;
Mo6j aniol prawy miat sny zlowieszcze—
Smiat si¢ i cieszyl moj aniot lewy,
I prézng bytam. Kwiaty we wilosach,
Przy piersi wstega, strojna sukienka—

Er 37T T

A czyz sig stroi B6g na Niebiosach?

Czy jest zalotna Swieta Panienka?...
Czasem mnie mys$li nawiedza ptoche

O tadnym Joziu, o mitym Jasiu...

I sama dumna tez bywam troche,

Gdy mowia:—,bLadna, mita Joasiu”...

Precz z tem! Dzi§ serce oddatam Bogu,

I wszystkie mysli do nieba wznosze,

I rzucam wszystkie ziemskie rozkosze,

I krzyzem padam w koscielnym progu.
Obym na ziemi, z okiem w lazurze,

Cichy znalazta port...

G'tos. Znajdziesz burze!
Joanna. Ja burzy nie chce; burzy sie boje...
Mnie przerazaja te gorne boje,

W ktérych sie szatan $ciera z aniotem.
Dopdéki chmura stoi nad siotem,

Z kolan nie wstaje. Obca mi pycha;

Nie pragnge w $miatkow miesci¢ sie rzedzie —
Jak gasieniczka pragne zy¢ licha,

W lekkim, pod lisciem skrytym oprzedzie...

Gfos. Zy¢ bedziesz w krwawych ogniach
btyskawic!
Gtos drugi. W orlowem gniezdzie wsrod

gromdéw bicia!
W zamecie zbrojnych,
wzniesionych prawic!
Joanna (wyciaga przed siebie reke, jakby odpy-
chala co$ niewidzialnego).

Gtos ftrzeci.

— Ja nie chce, nie chce¢ takiego zycia!

By sta¢ wsérdéd gromow, wstrzasaé orezem;
Trzeba nie dzieckiem by¢, ale mezem,

Nie dla pastuszki ten los...

Gfos. Dla ciebie!
Joara. Jam nie rycerka.

Gtos. Bedziesz nig.
Joanna. Laski!

Ta reka tylko przas$¢ nauczona—
Nie dzwignie szabli.

L
R

R \
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Pomnik beatyfikowanej uro.zy$zie w Rzy nie dn. 18 b m. Joanny d’Arc,

diéta Fremiéta, na placu riramid w Paryzu.

Gtos.
Francye¢ podzwigna!
Joanna (podnosi sig, reka oczy przystania)

O! jakie blaskl
Mnie uderzyty... Francya!.. Przede mna
Niebo rozwarte... Francyal.. Szum skrzydet
Stysze anielskich... Francyal...

(Postepuje kilka krokow, fkajac).

Zn6éw ciemno...
Lzy zastonity mi Swiat; na duszg
Padt smutek. Francyo! Znam twe katusze!
Krew z ciebie pija roje straszydel;
Ciern na twej skroni; na rekach peta...
Ojczyzno! matko ty moja $wieta,
Obezwladniona sity wrogiemi,
Co$ cata ufno$¢ zlozyta w niebie!
Kto dzi§ ci reke poda? Kto ciebie
Zbawi?
Gos. Dzieweczka.
Gtos drugi Dziewcze z Domremi.
(Ukazuje si¢ S. Michat Archaniot, otoczony huf-
cem aniotéw. Okrywa go pdizbroja ze srebrnych
tusek, ramiona ma obnazone, na glowie helm

z piérem, w dloni miecz ognisty).

S. Michat. Na cigzki zaciag w stuzbe Ojczy-
zny ja blogostawie tobie, joanno.

Niech twoje stowa beda pobudka; niebo
niech patrzy przez twoje oczy. Niech na ski-
nienie twej reki matej lud Francyi w pole po-
plynie fala.

W ciszy do lotu skrzydta umacniaj, po-
tem sie z gniazda porwij, jak orzet. Run z wy-
sokosci na wrogow hufce, zmieszaj je, zadziw,
przeraz i—zwycigz.

Chor Aniotow.—Amen.

(S. Michat dotyka koficem miecza czota, potem
serca Joanny i znika).
(Ukazuje sie S. Gabryel Archaniof).
Swiety  Gabryel. Jam ci jest, ktorym - Maryi
z Nazaret Boga - Czlowieka  zwiastowat
przyjscie. A dzi§ zwiastuje tobie, Joan-
no: oto§ wybrana miedzy pannami.

Modl sie i czekaj. Cala sie za-
nurz w rozmowach z Bogiem i z Nie-
bianami, by duch twéj nabrat hartu Swie-
tosci. Modl sie i czekaj—doczekasz cudu.

(Znika)
Joanna (klgczac).
Jak zorze, zga$li.. Jak sen, znikneli...

(Wyciaga przed siebie ramiona).
Och, wrbccie, wrdccie, niebianscy goscie!
Wrocécie—lub Boga-Ojca uproscie,

By mnie wzigt do was w dziewiczej
bieli!
Wasz glos to rojow pszczelnych muzyka,
Wasz glos to zdroju szklane dzwonienie...
Czemuz, co piekne, tak predko znika?
Czemuz, co $wiete, trwa tylko mgnienie?
(Zatamuje dtonie).

Swiat mi zbrzydt.,. Serce, wyschte
tesknoty,

Twoje ramiona

Ledwie ze bije..
(Stania sie, chwyta powietrze rekami).
Achl... Dzien gasnie.. Co to?...
(Pada migdzy kwiaty zemdlona).
(Jawia sig¢  Swigta Katarzyna i Swigta Mat-
gorzata i klekaja przy zemdlonej).
S. Katarzyna. Nasze to dziewcze. Bog
w niej rozniecit
Plomyczek, ktory weigz bedzie Swiecit—
Az buchnie ogniem $wieta iskierka.
S. Matgorzate.—Juz jej nie skusi $wiat
czczg poneta,
. Katarzyna.—|Jutro z pastuszki tej
bohaterka!
. AMatoorzata.—Zasneta dzieckiem—
zbudzi sig Swieta!

(7PN

72N
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Na szerokim Swiecie.

Kiedy przed czterema zaledwie miesigcami
suttan otwierat uroczyScie parlament ottomanski,
ze szpalt pism wszelkich kierunkéw i narodowo-
§ci plynely stowa uwielbienia dla rewolucyi, ktd-
ra tylko pare miesigcy trwata, a kosztem bardzo
niewielu ofiar przeprowadzita cel swoj: zeuropei-
zowanie Turcyi, a szeregiem rozumnych rozporza-
dzen stwierdzili nowi kierownicy, mtodoturcy, ze
dorosli do rzgdzenia panstwem.

W chwili, kiedy te stowa piszemy, komitet
mtodoturecki wzmocnit sity swoje po chwilowej
rozsypce. Niosa im pomoc wojska, ktére pozostaly

im wierne. Co wplyneto na ten nowy przewrot
w Turcyi? Przypatrzmy si¢ wypadkom.
Nic na S$wiecie nie przychodzi darmo.

Zwtlaszcza przewroty polityczne, bez strat znacz-
nych, bez ofiar do skutku nie przychodza.

Jakkolwiek przedajnos¢, protekcyonizm, szpie-
gostwo, fanatyczna ciemnota rzadéw absolutystycz-
nych suitana wszystkim jego poddanym zycie za-
truwata, to przeciez nie wszyscy pojmowali, gdzie
lezy Zrédto zlego, a odczuwali je bardziej ludzie
o$wieceni, do sfer dworskich towarzysko zblizeni,
niz ttum sfanatyzowany, o sprawach ogdlnych po-
jecia nie majacy.

Agitacya mlodoturecka od lat czterech sze-
rzyla si¢ gléwnie w kotach inteligencyi. Niektd-

Strzelcy salonicey w drodze do parlamentu.

hometanskiego, dazac do reformy szkét wyznanio-
wych dla duchowienstwa, zwrdcili ku sobie nie-
nawis¢ $wiata ulemdéw, muftich i innych strézow

lecz mahometan, jak np. Albanczykéw; jako dzicr-
zacy wiladzg—wszystkie zywioly bardziej radykal-
ne, bo nie wszystkich swoich obietnic . liberalnych
dotrzymaé¢ mogli. Stowem, mieli przeciwko sobie
legion wrogdéw, czekajacych tylko na sposobnosc
odwetu.

Sposobnos$¢ nadarzyta si¢ niebawem—na naj-
bardziej grzgzkiem i Slizkiem polu polityki zagra-
nicznej. Wasal Turcyi—ksigz¢ Bulgaryi, ogtosit
si¢ krélem i przytaczyl do panstwa swego pro-
wincye, nad ktorg prawo suzerenatu padyszach wy-
konywatl; czasowe zajecie Bosni i Hercegowiny zmie-
nito si¢ na stala aneksye. Ostatecznie musial
to wszystko rzad turecki potwierdzi¢. Czy me-
zowie stanu mlodotureccy mieli moznos¢ sprze-
ciwienia sie formalnej zgodzie na dawno dokona-
ne fakty? Oczywiscie—nie. Czy szerokie masy
tureckie obchodza istotnie koronkowe prace dy-
plomatyczne? Takze nie. Ale jakze tatwo bylo
podnieci¢, zbudzi¢ drzemigce w sercu kazdego
wiernego uczucia wszechpotegi Islamu i jego wy-
znawcow, wyttdmaczyé, ze tylko renegaci moga si¢
takiego tradycyjnego wplywu i znaczenia zrzekac.

To zrobiono. Zwalone zostaly rzady mlodo-
tureckie. Niewatpliwie za sprawa pozornie tylko
oddanego im padyszacha. 1 za sprawg ztota—ma-
rek, czy gwinei, mniejsza o to—tych, dla ktérych
odrodzona, mocna wewnetrznie Turcya nie jest po-
pozgdana i ktérzy we wspélzawodniczej walce na
Batkanach zasiewaja stale ziarna anarchii.

Ostatni portret suitana Abdul Hamida.

rzy nalezacy do niej oficerowie prze-
niesli ja miedzy Zotnierzy, ktérym Slepe
postuszefistwo pozwolito na przyjecie doktryny.
¢y | Pierwszy akt dziatalnosci miodoturkéw ro-
zegral sie w czerwcu r. z, a tres¢ jego—to ode-
zwa do mocarstw w sprawie macedoriskiej, petna god-
nosci narodowej. Drugi—to denuncyacya Enwer beja
i innych, wynikajgca stad ucieczka w gory Kilku
oddziatéw, przejScie wystanego przeciwko nim
wojska z Azyi Mniejszej na strong rewolucyoni-
stéw, daremne usitowania rzadu stlumienia buntu
i opanowania Macedonii. Trzeci wreszcie—to tryumf
miodoturkéw, zmiana w wezyracie i podpisanie
konstytucyi d. 23 lipca r. z. Wreszcie apoteoza—
otwarcie parlamentu ottomanskiego 17 grudniar. z.
Gdyby to byl dramat na deskach scenicz-
nych, ku ogdlnej uciesze zapadiaby w tem miej-
scu kurtyna. Zycie urzgqdzito inaczej. Mlodotur-
cy mieli istotnie wszystkie okolicznosci przeciwko
sobie. Najpierw w polityce wewnetrznej byli czyn-
nikiem postepu. Pragneli wszedzie, a przede-
wszystkiem w armii, ktéra ich na szczyty powo-
dzenia wyniosta, oprze¢ sig¢ na wyzszej oswiacie,
przeciwstawiajagc ja tradycyjnej ciemnocie. Pra-
gneli usuna¢ protekcyonizm w rozdawaniu posad,
glosne na calym swiecie bakszysze. Wigc oburzyli
przeciw sobie setki usunigtych z armii oficeréw
bez wyksztatcenia; oburzyli dodatkowo armie nii-
szych urzednikéw. Przeciwstawiajac si¢ w szere-
gu praw i przepiséw szeryalowi — zbiorowi praw
kanonicznych i zwyczajowych spoleczenstwa ma-

Utani tureccy na moscie stambulskim.

praw proroka. Wreszcie, jako nacyonalisci, nara-
zili sobie ludy nie-tureckie, i to nie chrzescijan,

Szach Mohamed Ali Mirza,

Enwer Bej, jeden z wybitniejszych przywodcow
miodotureckich, ktéry na czele swego oddziatu dat
hasto do buntu w czerwcu r. z,

Dzi$§ pulki mlodotureckie =zblizajg si¢ do
Konstantynopola. Majg tam zrobi¢ porzadek —
krwawy, a w tej robocie rung¢ moze w gru-
zy panowanie obecnego sultana i ustapi¢ moze
bedzie musial miejsca swemu bratu. A ogoél-
ne znaczenie tego zatargu jest o wiele wieksze,
niz poprzedniego, migdzy Serbig a Austro-Wegra-
mi, bo rozgrywac¢ si¢ bedzie na gruncie bezpo-
$rednich stuletnich star¢ sprzecznych interesow
wszystkich wielkich mocarstw europejskich.

Suitan pozostawil dotad nietknigtym parla-
ment i konstytucyg. Nie poszedt w tem za przy-
ktadem swego mahometanskiego kolegi, szacha per-
skiego, ktéry przez zniesienie medzylisu na state
w panstwie swojem zagniezdzil anarchi¢ rewolu-
cyjng. Walki toczg si¢ nieustannie okolo i o po-
siadanie Tebrysu, gtéwnej kwatery rewolucyonistéw.
Nieszczgsne miasto jest widownig krwawych scen.
Daremne sg uklady i usitowania konsuléw. Zyw-
nosci starczy oblezonym zaledwie na dni pare;
komunikacya ze $wiatem przerwana.

..W inng zgofa atmosfer¢ cudownych zwy-
cigstw, prawie nadprzyrodzonych, przenosi nas przy-
pomnienie Joanny d’Arc. W niedziele, 18 b. m.,
wobec czterdziestu tysigcy rodakéw, chwala starej
Francyi zostala przez Kosciét zaliczona w poczet
btogostawionych. Na innem miejscu 7ygodnika
czyny cudownej dzieweczki lepiej stawi znakomity
poeta, nizby to modgt uczyni¢ referent polityczny,
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Helena Modrzejewska podczas pierwszych wystepow w Warszawie.

Helena Modrzejewska.

WIANEK WSPOMNIEN NA GROB ARTYSTKI.

Niezapomniane wrazenia miodo$ci ode-
zwaly sie z dawna zywiotowg sitg i postawily
przed oczyma cudownie pigkne wizye poetow,
zaklete w zywe ksztalty przez potezna artyst-
ke, ktora teraz legta w trumnie na dalekiej,
amerykanskiej ziemi.

Teatr bielit si¢ od chustek, zroszonych
Izami, gdy konata ,Dama kameliowa” albo
»Adryanna Lecouvreur”. Serca bily tak moc-
nem wspofczuciem dla odtwarzanych przez
Modrzejewska postaci, ze zatracata si¢ w zu-
pelnosci pamiec, iz to scena i udanie, a praw-
dziwe Izy stuchaczy byly tryumfem wielkiej
artystki, ktoéra zyla Zyciem heroin dramatéw
i odwrotnie ozywiala je swym prawie twdrczym
duchem,

Niezapomniane chwile. Dzi$, gdy pew-
nem jest, ze nie ustyszymy juz nigdy tego
przejmujacego glosu, ze nie obaczymy tych
cudownych, glebokich, pelnych niewyslowionej
poezyi zrenic, dzi§ przypomnie¢ chcemy to, co
o Modrzejewskiej na progu jej artystycznej
karyery pisali najwybitniejsi podéwczas znawcy
teatru i sztuki dramatyczne;j.

Helena Modrzejewska w roli ,Dalili“.

Ofelia, Adryanna, Marya Stuart, Odetta...
My, co pamigtamy teatr, grzmiacy oklaskiem
i ciskajacy serca do stop Modrzejewskiej, jak-
ze zalujemy was, mlodzi, ze nie widzieliScie
takiej czarodziejki duchow ludzkich i ze nie
ujrzycie jej juz nigdy.

,SLUBY PANIENSKIE”. ANIELA.

Piszac te kilka wierszy, nie mieliSmy za-
prawde nadziei, ze tak rychto na scenie naszej
oglada¢ bedziemy podobna Aniele.

Ta rola, pozornie tak drobna i skromna,
w znakomitej grze goscia przybrala rozmiary
istotnie olbrzymie. Ile razy byla na scenie, tyle
razy calg te¢ sceng¢ zapelniata. Poczawszy od
pierwszego wystepu, w ktérym zachwycata gra
niemg, od nastgpnych, w ktérych z niewypowie-
dziang prawda i sita uwydatniata wszystkie przej-
scia wkradajgcego sie do jej serca uczucia, az do
ostatnich, gdzie zaczyna sobie zdawac sprawe z tej
rosngcej mitosci, gdzie, wzmocniona niag, czuje sig
silng i wielka, ta Aniela byla w najpigkniejszem
i najwznioslejszem znaczeniu tego wyrazu istng
naszg dziewica. A byta nig nie skutkiem uzycia
jakich srodkéw niezwyczajnych iwielkich, lecz po-
prostu i jedynie prawda, pochwycona w intuicyi

B -

H. Modrzejewska z czas6w pobytu w Ameryce,

wilasnego talentu i serca, jakby na goracym uczyn-
ku, I tutaj nie wdajemy sig¢ w blizsze szczegéty,
bo szczegdtowy takiej gry rozbiér poprowadzitby
nas za daleko, nie dosy¢ zreszta raz jeden na nig
popatrzeé. Jedna juz tylko podnosimy zalete p. Mo-
drzejewskiej w komedyi, ktéra wielu naszym ar-
tystom dobrze izby na wzdér postuzyla: zalete
umiejetnego stuchania. Stuchajac wspdigrajacych,
nie mysli ona o tem, co jej za chwilg wypadnie
samej powiedzie¢, stucha catem uchem, okiem
i dusza kazde stowo, wyrzeczone przez innych ar-
tystow, kazdy ruch ich modyfikuje gre jej twa-
rzy i giestéw. To nie gra aktorki, to prawda
i zycie.
F. H. LEWESTAM.
LKlosy‘“ z dnia 15 paZdziernika 1868 r.

»OFELIA”.

Takiej idealnej Ofelii, jaka nam przedstawi-
ta pani Modrzejewska, nie wyobrazaliSmy nawet
sobie. Szczytem tej roli, drobnej w rozmiarach,
ale poteznej, jako kreacya, sa dwie sceny oblgka-
nia. Otéz te dwie sceny wyszly z takiem wy-
konczeniem, ze, kazda z nich chwile chwytajgc na

Helena Mcdrzejewsca w mtodosci.

ptétno, artysta mialby pole do nieprzebranych stu-
dyow. Ktoz-bo wyrazi¢ zdola t¢ tak wrazliwa
ruchliwo$¢ fizyognomii, w ktérej wszystkie przej-
§cia oblgkania w oczach sig¢ tylko malujg; ten
uktad caty, bedacy w takiej zgodzie z wyrazami,
napozér nie powigzanymi ze soba; a wszystko to
wykonane z tak nieporéwnanym wdzigkiem, ze
Ofelig¢, kiedy schodzi ze sceny, kazdyby pragnat
wyryé w swojej pamigci i zachowa¢ tam na
zawsze.

Catem tez sercem tgczyliSmy si¢ z owacya,
jaka publiczno$¢, tlumnie zapetniajgca wszystkie
miejsca na pierwszem przedstawieniu ,Hamleta”,
zrobita benefisantce. Byt to u wszystkich zebra-
nych w sali teatralnej ogdlny poped uwielbienia
dla prawdziwie wyjatkowego talentu tej sowicie

od natury obdarzonej artystki.
W. SZYMANOWSKI.

»Tygodnik Ilustrowany* z dnia 1 kwietnia 1871 r.

»DALILA“.

Pani Modrzejewska z trudnej roli hrabiny de
Falconieri stworzyta nam posta¢ zupelnie nowa.
Na takag Dalile nie starczy juz ani wabnos¢, ani
dystynkcya, trzeba przedewszystkiem tej sily we-
zowej, ktéra pociaga i obezwladnia ofiare, a i tej
pani Modrzejewska znalazta pod dostatkiem. Wi-
doczniato to w tym zewnetrznym chtodzie, z jakim
ksigzna przy pierwszem widzeniu si¢ spotykata
Rosweina, pod ktérym zdawaty si¢ wybucha¢ pto-
mienie rozszalatej kobiecej namigtno$ci, a przede-

Helena Modrzejewska w roli ,,Kleopatry‘‘,
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_Helena Modrzejewska w roli ,,Lady Mackbeth.

wszystkiem w wybornie obmys$lanej scenie, w kt6-
rej pod zarzutami, ciskanymi jej w oczy przez
Carnioli’ego, pragnacego ratowa¢ Rosweina, stara
si¢ odzyska¢ mito$¢ i zaufanie tego ostatniego,
azeby potem tem skuteczniej wszystkie te uczucia
podepta¢. A jednak, pomimo tych przejS¢ réino-
rodnych, ani na chwile hrabina nie wyszia ze swo-
jego charakteru, roznamigtniony Roswein mdgt jej
uwierzy¢, dla widza za$ czu¢ bylo, ze w sercu tej
kobiety nic juz nie pozostato, ze wszystko tam
jest fatszem i obludg, wyrachowana tylko na sil-

niejszem wymierzeniu ciosu.
W. SZYMANOWSKI.

,Tygodnik [llustrowany“ z dnia 2 grudnia 1871 r.

PIERWSZY WYSTEP H. MODRZEJEWSKIE]
W SAN FRANCISCO

W ,ADRYANNIE LECOUVREUR*.

Uderzyta godzina 6sma, weszlisSmy do tea-
tru. Nie byt petny. Zastona podniosta sig wre-
szcie; przeszedt szybko akt pierwszy, w ktorym
Adryanna nie ukazuje si¢ na scenie, i rozpoczal
sie drugi.

Godzina stanowcza wybita. Z gtebi kulis
ukazata sie nasza artystka. Oklaski, jakimi przy-

Helena Modrzejewska w roli ,,Ofelii*.

witali ja rodacy, brzmialy diugo i rosglusnie, ale
Amerykanie zachowali si¢ obojetnie, wigc oklaski
przebrzmiaty, i zrobita si¢ cisza.

Styszatem bicie serca siedzacych obok mnic
rodakow artystki.

Z zeszytem roli Roxany w reku, powazna,
moze wzruszona, ale spokojna, zblizyta si¢ na przdéd
sceny. Swiatla kinkietéw rzucaty na nig blaski.
Idealna posta¢; rysy tak czyste, jakby wyszla z pod
didéta Fidyasza, szlachetno$c¢, rozlana w catej postawie,
i 6w niewypowiedziany czar niewiesci, znany wam
dobrze, widocznie uczynily wrazenie niezmierne
na nieprzywyktej do takich postaci- publice. Cisza
stala si¢ tak gleboka, ze nie przerywal jej naj-
mniejszy szmer. Nakoniec posag przemowil. Wy
znacie czary tego gtosu glebokiego, serdecznego,
w ktorym drgaja fzy i srebro.. wy znacie jego
stodycz i jego potege, ale na scenie amerykan-
skiej, jakkolwiek nawiedzaja ja najpierwsi artysci,
bylo to zjawisko nowe, niecoczekiwane i niezwy-
kte; to tez w miare, jak artystka mowita, glowy
pochylaty si¢ naprzdd, jakby w mimowolnym hot-
dzie, twarze tracily codzienny swoéj businesowy
ostry wyraz, a zimna ciekawos¢ zmieniata sig
w pelne sympatycznego uczucia zajecie.

Zauwazyli juz niejednokrotnie krytycy,i war-
szawscy, i obcy, Ze jedng z wybitniejszych poteg
naszej wielkiej artystki jest niewypowiedziany
urok niewiesci. Poprostu jest to tak sympatyczna
postaé, tak chwytajaca za serce, tak nawskros ko=
bieca i idealna, ze, kto ja raz widzial, ten przy-
zna, iz podobnej nie spotkal nigdy na scenie. Pu-
blika patrzy na kazda inng artystke, jako na ar-
tystke. Ocenia jej gre; zachwyca si¢ lub nic, jak
wypada, i-dosy¢ na tem. OsobistoS¢ nie odgrywa
tu zadnej roli. Z pania Modrzejewska dzieje sig
przeciwnie. Chwyta ona widza za serce czem?
kobiecoscia, jakim$ rzewnym urokieth. Nawigzuje
si¢ jakas niewidzialna nitka sympatyczna mig¢dzy
publikg a osobistoscig artystki. Widzowie popro-
stu kochaja ja, jakby siostr¢ wtasng, jakby wiasne
dziecko. Jej powodzenie staje si¢ osobista spra-
wa kazdego. Tak bylo w Warszawie, tak byto
wszedzie, i ten czar niepojety nie zawiodt i tu.
Spojrzates po twarzach i wszedzie widziates przy-
chylno§¢: czar dziatat. Poczeto patrze¢ na nig, jak
na stodka istote, ktérej nikt nie zrobitby krzywdy,
jakby nie zrobil gotebiowi. Styszalem naokoto sto-
wa: ,Very nice! very nicel.. O! by God! How
sweell” (Jak stodka). Tymczasem akcya ozywila
sie na scenie. Niezrownanej kobiecie przyszia
z cala potega w pomoc niezrownana artystka, Gdy
nadeszta kolej na bajke La Fontaine’a, publicznos$¢
zatrzymata oddech w piersiach. Jakies niewypo-
wiedziane przeczucie kazato oczekiwa¢ wszystkim
czego$ niezwykiego. Glos artystki rozlegl sig, jak-
by zaziemska muzyka, po wszystkich zakatkach tea-
tru. W oczach rodakéw zabtysty tzy.. O! juz by-
to zwycigstwo! zwycigstwo wielkie, w rocznikach
polskiej sztuki niestychane. Gdy skorczyla, cisza
trwata jeszcze przez chwile, jakby publicznos¢ nie
zdotata sie 'ockng¢ odrazu z upojenia. Potem..
trudno opisaé, co sie¢ stato. Burza prawdziwa
oklaskéw, okrzykéw, nawotlywar. Zimna z natury
publicznos¢ uniosta sie do tego stopnia, iz potem
dzicnnikarze méwili mi, ze, jak Ameryka Ameryka,
nie pamietano takiego entuzyazmu. Nieszczg¢sliwy
Maurycy Saski pie¢ razy zaczynal swoj frazes
i pie¢ razy nie mogt go skonczy¢. Aktorowie sa-
mi byli zdziwieni. Tu publicznos¢ zwykle nie
oklaskuje nikogo. Artystka sama nie spodziewala
sie niczego podobnego. Po skoficzonym akcie
wyszta rozrzewniona i upojona. Teatr wyl, ryczat,
klaskal, tupat. Mezczyzai odbierali swoim Jladies”
bukiety i ciskali je na sceng; starzy rodacy nasi
ptakali, jak mate dzieci; stowem, oczywistosc prze-
szta wszelkie nadzieje i wszelkie oczekiwania.

H. SIENKIEWICZ.
Z ,Listow Litwosa* do ,Gazety Polskiej“ z d. 20 sierpnia 1877 r.

»MARYA STUART”.

Dzi§ Modrzejewska stangta na tym punkcie,
ze utwdr musi jej szukaé, azeby si¢ sam poznal
w pewnem wcieleniu, moze nie jedynem doskona-
fem, ale posiadajgcem charakterystyczne i zdeter-

Helena Modrzejewska w roli ,,Maryi Stuart‘*

minowane znami¢ doskonatosci. Byt czas, kiedy
Modrzejewska szukata i, przy pomocy niepospoli-
tego talentu, znajdowata zawsze S$rodki pewnych
wzruszefi i efektow, skladajacych sig na catosc
wdzieczng; dzi$ ten okres dla niej zamknigty, ona
nie nagina si¢ niewolniczo do tekstu, z czego po-
wstawa¢ moga efekta wdzigczne, lecz powierz-
chowne; ona raczej tekst nagina do swoich zalo-
zen, wilasnem ,ja” wypelnia jego ramy, pracuje ra-
zem z autorem, lecz na wilasng reke.

Prosze tylko zobaczy¢ jej ,Matgorzate Gau-
thier”, a przekonamy si¢, ze jest to Malgorzata
wiecej Modrzejewskiej, anizeli Dumasa. Leczgdzie
ta indywidualno$¢ przedstawia si¢ najbardziej im-
ponujaco, to w takiej wielkiej, a wielce poetycznej
kreacyi, jak schillerowska ,Marya Stuart”. Histo-
ryczna, czy nie, w kazdym razie jest to skoficzo-
ny objaw geniuszu poetyckiego, kobieta z pewnym
charakterem, do ktérego odmalowania poeta uzyt
swych najpigkniejszych barw, wprawit ja w pofo-
zenie, w ktérem zdolne sa odkry¢ sig¢ najszlachet-
niejsze popedy duszy i budzi¢ sympatye najzyw-
sze. Potrzeba tylko nada¢ ciato tym zywiotom, roz-
proszonym po kartkach, t¢ muzyke duszy niejako
skrystalizowa¢, uja¢ w ksztalty plastyczne, utwo-
rzy¢ catos¢. Wszystko ztozyto si¢ na to, azeby
taka wtasnie postac, jaka nakreslit krél romanty-

Helena Modrzejewska w roli ,,Damy kameliowej‘,
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zmua, stala  sip arcydzielem spotezniatego
talentu artystki polskiej. Krélowa, a wiec
wymaga postawy i ruchéw dystyngowanych;
kobieta uczu¢ rzewnych i cichych—musi po-
siadac¢ te delikatne akcenta, z ktérych tworza
si¢ akordy, melodyjnie wnikajace do duszy;
bezbronna ofiara tyranii—porwac¢ musi wznio-
sta rezygnacya, obudzi¢ zal za czem$ stod-
kiem, sympatycznem. Tym sposobem, azeby
przedstawi¢ Marye Stuart, Modrzejewska
spozytkowywa najwieksze bogactwo duszy
swej i ciata. Rozbrat uczyniwszy z brawura
tragiczng, calg uwage skupita na wydoskona-
lenie przymiotéw liryki dramatycznej, po-
partej nieporéwnang plastyka.
KAZIMIERZ KASZEWSKI.
,,Klosy*“ z dnia 5 lutego 1885 r.

,ODETTA”.

Nie dziwmy sie rozglosowi, jaki pa-
ni Modrzejewska zyskata w tej roli w Anglii
i w Ameryce, skoro i na nasza publicznos¢,
niezbyt zachwycong samym utworem, wy-
warla wielkie, piorunujace wrazenie, pota-
czone z daleko wigksza sympatya dla boha-
terki, anizeli moze zamierzal sam autor.

Pani Modrzejewska samym juz swym
wyglagdem wywoluje wrazenie. Zna¢ w niej
wielkg- dame-awanturnice, a. z ryséw pigk-
nych, lecz wybladiych, a zwlaszcza z oczu,
raz = blednych, raz migotajagcych goraczko-
wym ‘blaskiem, kobiet¢, ktéra narkotykami
podtrzymuje w sobie iskr¢ czesto zagasaja-
cego zycia. A kiedy zaczyna zwierzac¢ si¢
przyjacielowi z marzen swych o uczciwej ko-
biecie, opanowuje natychmiast sytuacye, bo
zdobywa sobie odrazun sympatye widza, kto-
ry, cho¢ jeszcze przebaczyC jej nie moze, to juz
gotéw litowac¢ si¢ do glebi duszy nad zbigkana.
A gdy si¢ Odetta dowiaduje, ze jej corka znajdu-
je si¢ tu, w jej poblizu, owa nadzieja odkupienia,
owo marzenie szczescia, szczescia matki, pobudza
to ja do nadzwyczajnej energii, do obrony nawet
swej przysztosci wobec meza, ktory musi byé dla
niej tylko nieubtaganym sedzia.

Rozwdj tych uczué i ich wzmagajacy sig, jak
fala burzliwa, postep, wraz ze wszystkimi ich od-
cieniami, przeobrazenie si¢ charakteru i woli tej
kobiety - pod wplywem mozliwosci odrodzenia sig
w przywigzaniu matki do dziecka uwydatnia zna-
komita ‘artystka z porywajaca prawda, a raczej
z ol$niewajgcym artyzmem, a lzy widzow sa chy-
ba najwymowniejszem - uznaniem twoérezosci i po-
tegi-jej talentu. Na naszej scenie, poniewaz Sara
Bernhard nie grata tej roli, Odetta staje si¢ tak
niezapomniang, ze niepodobna bedzie przez czas
dtuzszy pokusi¢ sie¢ o nig jakiejbadZz innej ar-
tystce.

EDWARD LUBOWSKI.
»» Tygodnik Illustrowany*‘ z dnia 21 lutego 1885 r.

ADAM ASNYK:
HELENIE MODRZEJEWSKIE].

Ponad tem wszystkiem, co poczgtek bierze
W cigzkiej i dusznej zycia atmosferze;
Ponad tem wszystkiem, co si¢ ¢mi i wichrzy
W prochu tej ziemi, jak owad najlichszy;
Ponad tem wszystkiem, co z niesforng wrzawa
Goni za chlebem, mitoScia lub stawg

I, $wiecgc chwilg, znowu w mroku ginie

W tez, krwi i blota dziwnej mieszaninie:
Ponad tem wszystkiem—jest jasniejsza sfera,
Bedaca ziemskiej tgczowem odbiciem;

Ta zmienne ksztalty w wieezny blask ubiera
I, jak posagi, stawia ponad Zyciem,

I kazdg mitos$¢, co sie¢ w proch rozwiala,
Uwiecznia w krasie dziewiczego ciala,

1 kazda slawg podejmuje z zgliszcza

I ze rdzy ziemskiej ogniem jg oczyszcza.

Ta sfera jasna, sfera ideatu,

W ktérg Swiat zywych wsigka wcigz pomatu,
I gdzie przenosi swoje tzy i nedze

Na rajskich marzen nieSmiertelng przedze;
Ta sfera sztuki, jak ja ttum nazywa,
Wieczyscie pigkna, wieczy$cie prawdziwa,
Ma swoje stugi, ktérym jest zlecone

Helena_Modrzejewska w roli Laodamii w ,,Protesilasie_i Laodamii‘¢
S. Wyspianskiego.

Ukrytych cudéw odchylaé zastong;

Ma swoje stugi wierne niewolniczo,

Co wdzigcznym marom, zrodzonym w blgkicie,
Wiasnego ducha na chwile uzycza

I mglistym ksztattom wtasne dadzg zycie,

I calg swoja roztrwonig istotg

Na ich nadziemska walke i tgsknotg

I trwajg, btyszcza i leca... dopoki

Nie strawi ducha boski promien sztuki!
Biedne cfiary! Im nie wolno w locie
Opusci¢ skrzydet w jakiej cichej grocie,
Ani ugasi¢ ognia, co je pali,

Jako jaskolkom gdzie na modrej fili.

Im, w ideatu jarzmie, bez wytchnienia,
Wszystkie lzy, skargi, krzywdy i cierpicnia
Potrzeba zbiera¢, kazda ludzka rang
Przejmujac na swe serce skofatane;

Trzeba im chodzi¢ w krolewskiej purpurze,
W koronie z szychu i nie gia¢ si¢ pod nig;

Odczué¢ w swych piersiach wszystkie ziemskie burze

I dysze¢ duma, nienawiscia, zbrodnia;
Umartych plemion zywym by¢ wyrazem,
Kochaé, zy¢, walczy¢, gingé z niemi razem...
I wszystkie pigkne widma, co si¢ roja,

Aby ozyly, krwia napoi¢ swoja.

Biedne ofiary! Tium, co patrzy na nie,
Widzi utude tylko i udanie—

I gdy sig¢ ogniem teczowym zachwyca,
Nie pyta: czem go niewolnik podsyca?
Nie pyta: czemu miesci posag Nioby

Tyle kamiennej grozy i zaloby?

Czemu pies$fi, co si¢ w powietrzu roztraca,
Jest tyle Spiewna, sptakana i drzgca?
Czemu ta postaé jasna, czysta, biala,
Spoczywajaca dotad w zapomnieniu,
Nagle przed okiem widza zmartwychwst. t1
I w czarodziejskim zakwitta promieniu?
Skad plynie fala tych uczué obfita,

Co go rwie z sobg? O to tlum nie pyta. .
Pewny, ze wzruszen tajemniczych tecza
Bengalskim ogniom poczatek zawdzigcza.

Nikt nie przeczuwa owej wielkiej rany,
Skad krwi uplywa strumied nieprzebrany;
Ani tej walki, co trwa zyciem calem

Z nieuchwyconym nigdy ideatem;

Ani tez nie ma wspotczujacych swiadkow
Dla tych porazek, zwatpiedi i upadkéw,
Gdy niewidzialne wyzszej mocy ramig
Stonecznym goncom skrzydia i lot tamie.
O!tych wewngtrznych konart ponad $wiatem
Nie -dojrza nawet oczy najciekawsze;
Zr6dto, co byto w twoércze tzy bogatem,
Zostanie ciemng zagadka na zawsze;

I, gdy duch w prochu szermierze powali,
Na $mier¢ zadepce i uleci dalej...

Tium sjg nie troszczy o los zapasnika,
Ale do domu powraca... i syka.

Strwonione zycie! Komedya skoric.ona!
Nad zwycigzonym zapzadla zastona...

I gtucha ciszt zalegt1 bezzwloeznie,
Wprz6d, zanim w zizmi naprawde odpocziie.
Serdecznych natchnien btyski drogocenne,
Te uleciaty ponad prady zmienne,

Unoszac z sobg w kraj przyszto$ci mglisty
Serce czlowieka i dusze artysty:

Wigc pozostaje tylko marg bt;dng,
Rozdawszy z siebie wszystko, co najlepszc;
Zebrane laury do wieczora zwigedng,

1 nikt go piersia swojg nie podeprze,
Dopiero wtedy, gdy z nedzy cztowieczej
Chiodna go ziemia na zawsze wyleczy,
Nad grobem miga btedny ognik stawy,
Przed ktérym staje przechodzien ciekawy.

A jednak, mimo ze te1 bdl, ta praca,

W ktérej sie wtasng istote zatraca,

Zdaje si¢ nikng¢, atom po atomie,

W wiecznej pigknosci, blasku i ogromie,
Jak rosa w storicu... jednak przeciez wario
Chociaz na chwilg da¢ swg pier$ rozdarty
Tym, kt6rzy takng i tesknig za niebem,

i gtodnych karmi¢ ideatu chlebem.

Warto chociazby raz na chwilg jedng,
Potozy¢ palec na dusz ludzkich ranie

I w lepsze $wiaty zawie$¢ rzesz¢ biedng,
Prawdy i pigkna da¢ jej pozadanie.

Bo, chociaz twdrca i dzieto przeminie,
Rzucone ziarno zejdzie kiedy$§ w czynie

I w przysztych czynow rycerskiej postaci
Zapomnianemu sprawcy si¢ wyplaci.

K. M. GORSKI: Q

PANI HELENIE MODRZEJEWSKIE]
PRZESYLAJAC KWIATY.

Za to, ze w czasOw smutku i posusze
Mtody mi ranek rzucita§ na duszg

I ze przez sztuki Twojej czar i sita

I jaka$ vfno$¢ w dusze¢ mi wstapita

I cheé¢ dzwignigcia zycia na ramiona,
Badz pozdrowiona i btogostawiona.

Nie dziw sig, jesli na kraj Twojej szaty
Jeszcze niklejsze od slow rzucam kwiaty,
Bo wobec Twojej duszy one jedne

Sa mi do$¢ Swicze, wonne i bezwiedne.
A cho¢ ich zapach u Twoich st6p skona,
Ty wiesz, ze bedziesz mi blogostawiona.

Na swietego Wojciecha. .
Z CYKLU: ,WIES*.

Na niewesoly rok zanosi si¢ rolnikowi.

Posiewy jesienne byly pdzne, potem przy-
szla zima gola, a mroZna, wreszcie spadly kopne
$niegi.. Wszystko to niepomysine wrdézby uro-
dzaju.

A i teraz, wbrew kalendarzowi, wbrew na-
wet przystowiu, ktére méwi: ,Na Swietego Woj-
ciecha jest kobyla pociecha”, zadnej pociechy niema.

Zimno, na nizinach stoja  jeszcze wody po
roztopach i wylewach, rzadko gdzie z plugiem
mozna bylo wyjecha¢ w pole, cho¢ pod Swigty
Wojciech ma sig.

Tradycyjnym zwyczajem zwykle juz o tej
porze wypedzano bydito w pole, tymczasem dzi$
szaro na matce-ziemi, ni kwiatka, ni zieleni.

Ledwie gdzieniegdzie poczciwe wierzby po-
puszczaty.. Przednéwek cigzki dla ludzi i gadzi-
ny, bo i paszy brak wogéle. W niektérych oko-
licach stomy dokupi¢ sie¢ trudno.

Chtodno i szaro na ziemi, a i stonko, jakby
takze miato jakie§ ,tymczasowe przepisy”, nie tak
chodzi, jak chodzito, nie tak przygrzewa.

Niewesolo! Nawet na bujnych proszow-
skich i rubieszowskich ziemiach (utrzymuje pisow-
ni¢, jakiej uzywal niezapomniany Staszic, ktéry
w swoim wiekopomnym testamencie wyraznie pi-
sze ,Rubieszow”, a nie Hrubieszéw), nawet na tych
bogatych glinach i borowinach jeszcze si¢ nie
zieleni.

A zielen to nadzieja, ktérej bogdaj nigdy
bardziej, niz dzis, nie lakneto serce polskie!

Ta ziemia przetrzymata juz ,ognie i mie-
cze” i ,potopy” przetrwala, to, da Bég, i dzisiejsze
swe niedole przezyje i swojej wiosny doczeka.

Bylesmy tylko ,chcieli chciec¢”...

Rozochocito misig serce, jak na $piewanie, wigc
i Spiewaniem, jak to w mojej wsi pod Swigty
Wojciech bywato, zakoncze.
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Moze tak kiedy i bedzie.

A w tej mojej

Wsi z wiosenki
Wszystko wokot gra!
Wydzwaniaja wierzbne peki
Rézne $piewki a piosenki,
Huka bér: hu! ha!

Zielony!
Huka bor: hu! ha!

Zielony!
Huka boér: hu! hal

Leci

dokoluska wonne ziele,
czub—s$miejacy! Wonny drzewin czub!

A nad polem wedle drogi, gdzie
ozimy lan, do brzeziny, do niebogi mio-

echem w krag wesele, kiej
na jaki $lub! Graja ziaby, hucza trzmiele!
wonny drzewin

dy $wierczak sunat z nogi! Poszli spo-

tem w tan... Hulaja! Poszli spolem w tan! ORKA WIOSENNA
Koto stoku, wuej/ doling nad rze-

czutkg wraz, przysiadt wietrzyk.. Robi trzcina,

jakby wzdychat za dziewczyna, niby ktéry z nas,

parobkéw! niby ktory z nas!

ty

J. CHELMONSKI

To sie zerwie, to podskoczy, to znéw w ziel-
ny zwal, to wierzbing w pot zatoczy, jakby taknat

O to

zajrze¢ w oczy, albo buzie chciat—maliny!

knat grajkéw na pokoje,
bok, w pas..

Albo buzie chcial.

Dojrzat wida¢ ich oboje zdala

stary las...

Wspomnial miode lata swoje, skrzy-
wzigt si¢ pod
I $piewa!
Wziagt si¢ pod bok w pas!
Spiewa... $piewa... pokrzykuje.. ca-
strojny w majl Stonkiem, tecza po-

brzekuje, a przed grajkiem przykazuje:

— Takiego mi graj. Ja.. place! ta-

kiego mi graj!

A w tej mojej
Wsi o wiosnie
Wszystko szczesciem gral
Wszystkim raznie a radosnie...
Nawet bociek wej na sosnie
Swoje gniazdo ma!
Szczesliwy!
Swoje gniazdo ma!

gniazdo tylko chodzi.
KAZ. LASKOWSKI.

TSP PR TR e
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Pies czystej rasy St. Bernard.

W dolinie Simenthalu.

0d jednego z najwybitniejszych hodowecow
na Podolu, p. Jana Narkiewicza Jodki z Be-
bnowki otrzymujemy kilka uwag i wrazefi,
dotyczacych hodowli Simenthalerow. Ponie-
waz sprawa hodowli jest u nas zawsze spra-
wa palaca i na dobie, poniewaz uwagi pocho-
dza z pod piéra kompetentnego, drukujemy je
chetnie, jakkolwiek wiemy, Ze rasa szwajcar-
ska nie jest wér6d hodowcow Krélestwa popu-
larna. Natomiast, jak nas informuje p. Nar-
kiewicz Jodko, rozpowszechnia si¢ coraz bar-
dziej na Podolu.

Zachwycit mnie przedewszystkiem
system alpowania, ktéry sig, niestety,
nigdzieindziej zastosowaé nie da. Mio-
de bydto, byczki i cieliczki, przez dwa
lata oddawane jest na pasze wlasci-
cielom pastwisk gérskich, wznoszacych
si¢ az do 2,000 metréw nad poziom
morza. Najgoretsze miesigce lata by-
dto spedza na najwyzszych szczytach.
Potem schodzi coraz nizej, az w kon-
cu powraca do swych obor.

Latwo sobie przedstawic¢, jak po-

pasza, zrodla, ze skat bi-
jace, powietrze najczystsze,
ruch ciagly wplywaja na
rozw6j i zdrowotno$¢ mio-
dziezy. A przez to samo
tatwo zrozumie¢, jak wai-
nem i pozadanem jest dla
naszej hodowli odnawia-
nie krwi za pomocg re-
produktoréw, z miejsca po-
chodzenia sprowadzanych,
a wychowanych w tak
wyjatkowo pomysinych wa-
runkach.

Druga rzecz zastanowifa

mnie bardzo, a mianowi-
cie antagonizm, jaki istnieje migdzy
hodowcami dolin: Simmen i Saanen

(Simmenthalu i Saanenthalu) a hodow-
cami okolicznych kantonéw.

Pierwsi mowig: ,U nas tylko prze-
chowata sie w calej czystosci krew
Simenthaleréw. Niema ceny na re-|
produktora dobrego pochodzenia”.

Drudzy za$ twierdza: ,Nie przeczy-
my, ze$cie mieli dawniej pewnc za-
stugi, ze przez selekcye utrzymaliScie
czysto$§¢ rasy. Ale obecnie mysmy
was wyprzedzili. Nasze federacye syn-
dykatéow tak powaznie s3 kierowane,
ksiegi nasze zarodowe tak s3 Sciste,
kontrola i wyznaczanie na punkty re-
produktoréw tylko premiowanych tak
surowo przestrzegane, zesmy was wy-
przedzili o glowe. My swoje bydto
nazywamy czerwono-srokatem, ale jest
to identycznie ta sama rasa, co wasza.

,Co za$ do madci, i jedni, i drudzy
popetniliSmy ten sam biad. Stosujgc
sie do mody, a raczej zapotrzebowa-

dobne warunki, a mianowicie wyborna|nia, wytworzylisSmy mas¢ zbyt jasng,

Okaz rasy Simenthal.

niekiedy prawie bialg, wy-
delikaciliSmy swe bydlo,
i juz teraz silny zwrot
czu¢ sie daje w kierun-
ku czerwono-srokatym”.

Zreszta antagonizm mig-
dzy hodowcami jest natu-
ry czysto akademickiej.
Praktyczni Helweci nie po-
suwaja go zbyt daleko.
Hodowcy Simenthalu czeg-
sto kupuja cieleta w kan-
tonach okolicznych, a po
okresie ,alpowania” sprze-
dajag je za swoje, hodow-
cy za$ okolicznych kanto-
noéw kupujg nieraz w Simenthalu Dbyki
pierwszorzednej wartosci, pfacac za nie
bajeczne ceny.

Co do cen wlasnie, jak si¢ upewni-
tem u oséb bardzo kompetentnych,
pigknego byczka wysokiej krwi dostac
mozna na targach i konkursach w Ta-
vel, Ostermundingen, Bulle i t. d. za
ceng od 800 do 1,500 frankéw, u ho-
dowcow za$ trzeba nieraz za pigkne-
go byka zaptaci¢ 3—5, a nawet 7 ty-
siecy frankow.

Najlepszych, najdokladniejszych in-
formacyi gotéw jest udziela¢ naszym
hodowcom prezes federacyi syndyka-
téow hodowlanych, Jan de Wattenwyl,
mieszkajacy zimowa porg w Bernie, na
ulicy des Gentilshommes Nr. 31, w le-
cie zas w zamku Elfenau pod Bernem,
a takze jego sekretarz, p. Liithy, mie-
szkajacy obok stacyi Zollikofen o dzie-
wig¢ minut drogi od Bernu.

JAN NARKIEWICZ JODKO.
(eL)

Widok z krainy Simenthalerow.

OD ADMINISTRACY!

Z powodu nadspodziewanie licz-

nych zazadah dziet dla prenumera-

toréw ,,Tygodnika” znizonych i w sku-

tek tego wyczerpania pewnych fo-

méw, zmuszeni jestesmy dzieta wy-

czerpane zasltgpi¢ innemi, o czem

Szanownych Prenumeratoréw niniej-

szem zawiadamiamy.

Szanownych prenumera-
toréw ,,Tygodnika lllustro-
wanego‘‘ prosimy o wnie-
sienie opfaty na kwartai

drugi roku biezacego.
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ZJAZD ,0GNIWA“.

W pierwszych “dniach b. m. odbyt si¢ w Cieszynie zjazd delegatow Towarzystw

polskiej mtodziezy akademickiej, nalezgcych do zwigzku, zwanego ,Ogniwem“. Ce-

lem tego zwiazku jest kierowanie i ujednostajnianie opinii patryotycznej miodziezy

polskiej w sprawach narodowych. Trzydniowe narady zjazdu poswigcone byly

rozmaitym sprawom miodziezy, jako tez ogélno-narodowym, w ktérych powzigto
szereg nacechowanych gorgcym patryotyzmem rezolucyi.

Z pod pidra.

ANTONI LANGE.

36). Niestety,

dla badaczy.
Jeden z najbardziej utalentowanych poetow, Tenze
o gruntownem i wszechstronnem wyksztalceniu,
wielki znawca literatury wszech§wiatowej, od epo-
sOw wschodnich, babilosiskich i indyjskich, do
wspoélczesnej poezyi narodéw Zachodu, od diuz-
szego czasu przebywa w Paryzu, w tem ognisku
wiedzy i kultury dzisiejszej.

Na zapytanie nasze listowne, jakie sa jego
dalsze zamierzenia literackie, otrzymujemy naste-
pujace informacye:

— Przedewszystkiem musz¢ powiedzie¢ o po-
wiesci, ktora wiasnie zaczalem pisaé. Nowy to
rodzaj w mojej twoérczosci, dotychczas bowiem,
procz kilku nowel, nie imatem si¢ beletrystyki.
Tytut—,Stypa“. Jest to wtasciwie zbiér opowia-
dan, a tres¢ ich nastepujgca. Grupa przyjaciot po
samobojstwie  jednego z nich zbiera si¢ w knajpce
i opowiadajg sobie rézne historye na temat ko-
biety. Mialem na celu raczej zabawienie czytel-
nika, niz jego zbawienie, pragnaglem, by powies¢
toczyla si¢ gladko, wesolo, prawie humorystycz-
nie, a dla czytelnika przyjemnie. Kiedy bedzie
ukoficzona, nie wiem doktadnie, ale niezawodnie
jeszcze w roku biezgcym. Nie zdecydowatem row-
niez jeszcze, komu ja przeznacze.

— Co do utworéw lirycznych, nie ustaje w pra-
cy. Mam do rozporzadzenia wigzanke wierszy
oryginalnych, a takze pracuj¢ nad dalszemi cze-
Sciami ,Mahabharaty“, ktorej fragment: ,Nali Da-
majanti®, oglositem przed dwoma laty.

— Wreszcie pragne przyswoi¢ naszej literatu-
rze nowele zmartego przed dziesigciu laty, a mato
u nas znanego romansopisarza angielskiego, Wil-
liama Blacke’a. A moze i oryginalng jakg nowele
w najblizszym czasie napisz¢. Oto wszystko, co
moge dzi$ powiedziec. GAMMA.

tu krytycznego,

PRZEGLAD PRASY.

W ostatnim zeszycie Kwartalnika
Historycznego znajdujemy ciekawa wia-
domo$¢ o archiwum Stanistawa Au- <
gusta, podang przez ks. M. Godlew-
skiego, profesora petersb. Akademii
duchownej. Archiwum Poniatowskiego
znajduje si¢ w rozproszeniu: czes¢ do-
stala si¢ do Muzeum ks. Czartoryskich
w Krakowie, czes¢ przeszta do obec-
nego wiasciciela, pana Pawla Popiela
w Krakowie, niektére utamki sa w Za-
torze i Jabtonnie; gléwna wszakze
zawarto$¢ papieréw, jakie krdl zabrat
z sobg z Warszawy i Grodna do Pe-
tersburga, zostata wilaczona po jego
Smierci do rzadowych archiwéw ro-
syjskich w Moskwie i Petersburgu.
Spis pozostatych po krélu rekopisow
daje pojecie o ich niezmiernej warto-
sci naukowej: sa tam korespondencye
z dworami zagranicznymi, ambasado-
rami, ministrami, dokumenty o najwaz-
niejszych sprawach panstwowych, listy
do wybitnych osobistosci wspdiczes-
nych, rachunki krélewskie, nade-
wszystko za$ niestychanie interesujace
dziesigciotomowe pamigtniki Stanista-

ryal do mapy,

ten bowiem dotad nie zostal

wigkszos¢
krélewskich nie jest jeszcze dostepna

wa Augusta,
przechow y-
wane obec-
nie we wila-
spej s f e
Mos$ci bi-
bliotece w
palacu  Zi-
mowym. Nie-
ktére wycig-
gi z tych pa-
migtn ik o w
podat w r. z.
p. Gariainow
w  czasopi-
smie Wiest-
nik  Jewro-
py- (Wyjatki
ogtosilis m y
w zeszto-
rocznym 1%~
godniku 1(-
lustrow a-
nynm Nr 35 i
papieréw

zeszyt Kwartalnika Histo-
rycznego zawiera, oprocz obfitego dzia-
Zrodtowe prace:
Semkowicza ,Wlodycy polscy na tle
poréwnawczem stowianiskiem”, F. Krée-
ka ,Teorya Peiskera o niewoli pra-

Wi

stowianiskiej w Swietle krytyki”, St.
Kutrzeby ,Datastanagirk Mechitara Go-
sza i statut ormianski z r. 1515”".

ROZWIAZANIE ZAGADKI.

Ofiara tajemniczej zbrodni w Rzymie. Na zasa-

dzie poszukiwan policyi okazato sig, ze zabitym

byt niejaki Edmund Tarantowicz z Konstantynowa
w Lubelskiem.

Pokiosie wydawnicze.

Marya Cxestawa Prxewdska (Helia). Eliza Orzesz-
kowa w literatutrze i w ruchu kobiecym, zarys
syntetyczny. List jubilatki, wyd. II, Krakéw, 1909.

Ksigzeczka niniejsza sklada si¢ z dwu szki-
cow. Jeden z nich, p. t. ,Eliza Orzeszkowa, jej
zycie i dzieta“, to do$¢ pobiezny rzut oka na 40-le-
cie dziatalnoéci pisarskiej autorki ,Nad Niemnem*,
od 1866 do 1906 roku. Drugi, zatytulowany: ,Eli-
za Orzeszkowa i jej stanowisko w ruchu kobie-
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P. Stefan Dziewulski, redaktor Elkenomisty, wydat bardzo pozyteczng ksigzke p. t. ,,Statystyka lud-
nosci gubernii lubelskiej i siedleckiej, wobec projektu utworzenia gubernii chetmskiej’’. O pracy tej
wspominal juz Bolestaw Prus w jednej ze swych ostatnich ,,Kronik tygodniowych’. Tablice staty-
styczne sa tam najdoktadniejsze, przejrzane i poprawione, co daje wyniki, powaznie réznigce sig
od danych Warszawskiego Komitetu Statystycznego. Nastepnie po raz pierwszy znajdujemy tu sumy
i procenty, obliczone w stosunku do przysztego terytoryum projektowanej gub. chelmskiej, o ile za
punkt wyjscia wzig¢ uchwate Rady Ministrow z d. 28 grudnia 1906 r.
dolaczonej do broszury, ktora zamieszczamy wyzej. Jest to pierwsza mapa pro-
jektowanej gubernii chelmskiej, wedle wzmiankowanej uchwaty Komitetu Ministrow. Czy w zupel-
no$ci odpowiada ostatniemu projektowi, Najwyzej zatwierdzonemu w marcu - niewiadomo, projekt
opublikowany. Cyfry oznaczajg procenty

Cyfry te postuzyly za mate-

ludnoéci prawostawnej

w poszczegOlnych gminach.

cym*, jest znacznie wigcej poglebiony, podkresla
trafnie cechy wytyczne umystu i charakteru Orzesz-
kowej, jako glosicielki hasel emancypacyjnych,
zaznacza stusznie, Ze podstawa jej pogladow
w tym wzgledzie byt wysoki ideal etyczny, chrze-
Scijanski i narodowy. Ta, ktéra postawita rodacz-
kom swoim za cel stworzenié typu kobiety ,medr-
ca i aniota‘, ktéra mniej méwila o ,prawach®, a
wigcej o obowigzkach, godna jest stangé w rze-
dzie takich niewiast apostolek, jak Ellen Key, Lily
Braun, cho¢ inna od nich zgota.

ZMARLIL

KAMILLA Z KRASOWSKICH JERZMANOW-
SKA, matka zmartego nizdawno glo$nego filantro-

pa, p. Erazma Jerzmanowskiego, zmaria
szawie w wieku lat 85.

w War-

KONSTANTY WOLODKOWICZ. W Monte-
Carlo zmart 8 b. m. znany filantrop, $. p. Kon-
stanty Wotodkowicz, w 82 roku zycia. Zmarly,
dorobiwszy si¢ na handlu w Odessie ogromnego
majatku, spedzal najchetniej ostatnie lata swego
pracowitego zycia w umilowanym przez siebie
Krakowie. Tu hojnym darem 180 tysi¢cy koron
przyczynit si¢ do wybudowania wspaniatego Do-
mu akademickiego, w ktorym, obok pomieszczenia
dla Towarzystw akademickich, 120 niezamoznych

studentow ma bezplatne pomieszkanie. S. p. Wo-
todkowicz ofiarowal nadto gminie m. Krakowa
dwa pigkne pomniki: Fredry i Chopina. Akademia
Umiejetnosci posiada od niego takze kilka po-
waznych legatow. Zmarly byl tez wielkim przy-
jacielem Rusinéw i wielbicielem poezyi Szewczen-
ki. Wielki biust tego poety narodowego Ukrainy
wykonatl na jego zaméwienie artysta-rzezbiarz Go-
debski. Wolodkowicz darowal go nastgpnie Rusi-
nom we Lwowie. Nadto ufundowat §. p. Wotod-
kowicz jedno duze stypendyum dla mtodych uczo-
nych rusinskich, studyujacych zagranicy.

MEBLE STYLOWE M. KALMUS
MARSZALKOWSKA 141. TELEFON 28-87.

ze WODY MINERALNE SZTUCZNE wyrobu

WARSZ. TOW. AKC. ,MOTOR¢
ZAOPATRZONE ZOSTALY W NOWE ETYKIETY,
zatwierdzone przez Ministeryum Przemystu i Handlu.

DYSTYLARNIA

DERENTOWKE Biowa

F. JANKOWSKIEGO.

Niniejszem podajemy doEpublicznej wiadomosci,

POLECA

LEOPOLD KOCH, MIODOWA 2.
»ENGLISH CLOTHING HOUSE”.

KSIEGARNIA Fr. RACZKOWSKIEGO

LUBLIN, KRAKOWSKIE-PRZEDMIESCIE 36,
przeszta na wiasnosé

GEBETHNERA i WOLFFA,
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PORTRET WLASNY

ARY SCHEFFER

Zygmunt Krasinski
i Ary Scheffer. )

Jednym z przedmiotéw najbardziej godnych
badawczego umystu w historyi literatury jest nic-
watpliwie $ledzenie stosunku, w jakim pozostaja
wielcy poeci do innych dziedzin twdérczosci: sztuk
plastycznych i muzyki. Jest bowiem tajemniczy
zwiazek pomiedzy udzielnemi pafstwami pigkna, i tru-
dno wyobrazi¢ sobie poete—prawdziwego poete,
a nie rymotwdrce, chocby najbardziej uczonego—
ktéoryby obojetny byt na wrazenia, jakich dostar-
czaja nam: malarstwo, rzezba, muzyka...

I nie sa te badania jakas ciekawostka, bio-
graficznem wscibstwem natrgtnem a niedyskretnem.
Przeciwnie, nic tak nie zbliza nas do rozwigzania
owe] najcudowniejszej zagadki psychologicznej, ja-
ka jest twodrczo§¢ poetycka, nic tak nie pomaga
rozpozna¢ i okresli¢ pierwiastki sktadowe poezyi:
zywioly plastyczne i muzyczne. A przeciez to
rozstrzyga o typie i rodzaju talentu, i tu rowniez
nalezy szuka¢ rozwigzania innej, podobnie taje-
mniczej sprawy: czaru, jaki dzieta sztuki rzucajg na
dusze ludzkie.. Stowem, psychologia twdrczosci
i psychologia odczuwania.

Tylko, ze u nas o tych rzeczach bardzo nie-
wiele sie mysli. Studya psychologiczne nad arcy-
dzietami naszej poezyi sa zaledwie w kolebce.

Dotychczas bowiem mamy tylko przyczynki
i—surowe materyaty. Liczbe jednych i drugich za-
razem zbogacita s$wiezo praca, dokonana przez
p. Leopolda Wellischa, p. t. ,Zygmunt Krasinski
i Ary Scheffer”.

O Ary Schefferze, malarzu holenderskim, uro-
dzonym w Dordrechcie w 1795 roku, zmarlym
w Argenteuil 15 czerwca 1838 r., przyjacielu Pola-
kéw, Krasinskiego, Norwida, Chopina, wie-
dzieliSmy bardzo niewiele. Znany nam
byl tylko portret autora ,Przedswitu” je-
go pendzla, jeden z najlepszych i najpo-
pularniejszych wizerunkéw poety. Ze por-
tretowat on rowniez zone, dzieci i siostre
Zygmunta, ksigzne Odescalchi, i Delfing Po-
tocka, o tem juz znacznie mniej wiedziano.
Portret Chopina znany byt tylko z lichych
kopii i fotografii, a o ciekawej niezmiernie
wymianie listow pomiedzy Scheiferem a
Krasinskim nie wiedzieliSmy nic zgota.

I oto mamy je teraz przed soba
wszystkie, w oryginatach francuskich. Rzu-
caja one s$wiatlo przenikliwe na ostatnia
epoke zycia i twdrczosci Zygmunta, na
okres powstawania i wykofczania ,Psalmow
przysztosci”, ,Resurrecturis”, ,Ostatniego”,
,Dnia dzisiejszego”...

#, 7 powodu ksigzki: ,Zygmunt Krasifiskii Ary

Schefi.r, listy z nieznanych rekopisow*,wydat, wstgpem
;J)gzypi‘sami opatrzyt Leopold Wellisch. Warszawa,

FRANCESCA di RIMINI

Jakze pigkna przemawia w nich duszal! jakiez
wznioste uczucia i mysli klebily si¢ pod tem my-
Slacem czotem. Krasinski byt wowczas u szczytu
swej potegi duchowej. Byt mistrzem i przewod-
nikiem narodu, glebokim medrcem-moralista. 1 oto
w stosunku do tego artysty-cudzoziemca, w kto-
rym poznal dusz¢ wzniostg i pokrewna, wystepuje
on w roli nauczyciela: czy mowi o przewrotach
politycznych we Francyi od r. 1848, czy o sztuce
i pieknie, czy wreszcie o Polsce i jej Chrystuso-
wem postannictwie w dziejach (obszerny, pigkny
list z Nicei z dnia 29 grudnia 1845 r.).

A owo pismo, pelne bélu, krwawiacego ser-
ce, i skargi strasznej, i jeku, od ktérego ,bieleje
wilos”: z dn. 5 kwietnia 1846 roku, w kilka tygod-
ni po krwawej pamigci rzezi galicyjskiej, co ,na-
sza przysztos¢ cofneta wstecz”, z tej doby, kiedy
zdawalo si¢ watpigcym i zrozpaczonym, iz ,sig
w ciemnie zasuwany, a nie w zorze”..

Albo 6w drugi list, pisany w cigzkich chwi-
lach choroby $miertelnej ukochanego synka Adzia,
bolesci ojcowskiej i rezygnacyi meskiej petny, nic
istnyz to tron czarnoleski?...

W jakiej mierze ksiazka niniejsza jest przy-
czynkiem do psychologii poety? czy odkrywa
w nim nowa wyobrazni wiladz¢: zdolnos¢ odczu-
wania pieknosci dziel plaslycznych?

Krasinski byt w poezyi raczej muzykiem, niz
malarzem. | nie dziw: chory na oczy od wcze-

£
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ELIZA KRASINSKA Z DZIECMI

ARY SCHEFFER

snego dziecinstwa, cate dnie spedzajagcy w przy-
¢mionym pokoju, na harmoni¢ barw i ksztattow
byl nieczuty. ,Ja jakos dos¢ obojetny jestem na
obrazy, moze to i stad pozhodzi, Ze nie moge
patrze¢ na nie dlugo bez bdlu w oczach”, pisze
do Garczynskiego z Wioch w r. 1835.

ARY SCHEFFER

Sw. MONIKA i Sw. AUGUSTYN ARY SZHEFFER

W utworach jego zywiol malarski, krajobra-
zowy wystepuje dos¢ rzadko (np. we wstepie do
IV czesci ,Nie-Boskiej Komedyi”). Niemoznoscig
odbierania nowych wrazen wzrokowych w peinem
$wietle stonica tiomaczy sig¢ ten fakt, napozor
dziwny, z¢ tyle scen w jego dzietach ma za tio
nocne cienie i blade blyski miesigca, jak np. licz-
ne obrazy ,Agaj-Hana”,  Nie-Boskiej” (cata czesc¢
111y ,Irydyona” (epilog), ,Nocy Letniej”.

#9". Natomiast na wrazenia muzyczne chora dusza
Zygmunta byfa czuta niezmiernie. Swiadczy o tem
wptyw kojacy, jaki wywieralta na niego subtelna
gra Konstantego Danielewicza, przyjaciela i towa-
rzysza w wedréwkach po Europie, utalentowanego
artysty - muzyka, $wiadcza wiersze, podkladane
pod muzyke, a wyryte na fortepianie Delfiny Po-
tockiej, ktorej gra rowniez przynosita ulge starga-
nym nerwom poety; $wiadczy wreszcie i melodyj-
no$¢ takich utworow, jak ,Przed$wit”, ,Psalm na-
dziei”, gdzie mysliciel nie zabijat w nim artysty.

Wydawca listow do Ary Scheffera, p. Wel-
lisch, sktonny jest do przypuszczenia, ze kore-
spondencya ta dowodzi wrazliwosci poety na podnie-
ty wzrokowe. Czy tak jest wistocie?

Os$mielamy si¢ watpi¢. Cala twdérczos¢ Kra-
sinskiego z tego okresu, poprzed$switowa nie oka-
zuje najmniejszego zainteresowania si¢ Swiatem
zewnetrznym, nie zawiera ani jednego obrazu. Za-
chwyt nad Schefferem z innego plynie Zrédta.

Jezeli np. Krasinski unosi si¢ nad ,Swieta
Monika”, to dlatego, Zze odpowiada ona najlepiej
ideatom mistycznym poety, jest jakby wecieleniem

plastycznem mysli i dazen, zawartych w  Synu
Cieniéw”, ,Psalmach przysztosci”, ,Glossie sw.
Teresy”...

Drugie dzieto Ary-Scheffera, wspo-
mniane w tej korespondencyi: ,Francesca di
Rimini”—to ilustracya do ,Piekta” Dantego.
Juz to samo pociggna¢ musiato tego, kto,
»iak Dant, za zycia, przeszedl przez pie-
kto”. A potem ,Boska komedya” od
wczesnej mtodosci byta ukochanem dzie-
tem Zygmunta: pod auspicyami wszak Dan-
tego powstata ,Nie-Boska”, ,Pokusa”,
yNiedokoniczony poemat“. Tak wigc ,Fran-
cesca” zajeta naszego poete nie swa ma-
larskg strong, ale przedewszystkiem lite-
racka, a potem—filozoficzng. Wszak poeta
znajduje w niej tres¢ ,gteboko teologiczng
i dantejska”, wszak nie waha si¢ odszu-
ka¢ tu jedna z manifestacyi ,tego wielkie-
go dramatu, ktéry rozgrywa si¢ miedzy
Ziemia, Niebem i Pieklem”...

Do wizerunku wigc Krasinskiego, jako
filozofa-moralisty, przybywaja szczegély
nowe, bardzo charakterystyczne. H: G,
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Byla godzina trzecia po potudniu. Ksiez-
na siedziala na krytej werendzie w do$¢ licz-
nem otoczeniu. Towarzyszyly jej panie do-
mowe i pani Krystyna i Kazimierz. Byti je-
den pan, nikngcy w zgromadzeniu, ale w po-
jedynke interesujacy juz samg postacig: hra-
bia Wiktor Hylzen. Drobny, o pigeknej, su-
chej glowie wdowiec czterdziestoletni, miat
pozory zimne, grzeczne i rycerskie, zespo-
lone w postaci, budzacej szacunek, pomimo
nizkiego wzrostu; miniatura salonowego szlach-
cica z 18-go wieku. Budziszowie i Assern-
hof krazyli gdzie§ po parku. Mis i Beno
polowali z wyztem na cietrzewie. Chmara,
wiecznie zajety, siedzial w swoim gabinecie.

Fedkowicz, wchodzac na werendg, udat
si¢ wprost do ksigznej Katarzyny i, usado-
wiwszy sie na nizkim taborecie przed jej
kolanami, zatamal rece:

— Ksiezna wyglada dzisiaj, jak ju-
trzenka!

~ — Czy pan zwaryowal, kochany panie
Fedkowicz? '

— Waryuje zawsze, kiedy ksigzne zo-
bacze. Co6z—wszyscy wiedza—niechaj i wi-
dza. Moge sobie by¢ $mieszny.

— Jest pod ta deklaracya jaki$ interes.

— Ot, zgadla ksiezna. Ale interes pu-
bliczny, jak u mnie zawsze. Poprze moja
prosbg¢ i obecny tu pan Kazimierz.

Zwrocono oczy na Rokszyckiego, ktéry
zadziwil sig:

— Ja?... nie wiem, o co chodzi.

— Zaraz—mowit dalej Fedkowicz.—Na-
si mili goscie z Kré6lestwa na obradach nie
mogli zabra¢ glosu w kwestyach, ktére pra-
gnat przedstawi¢ pan Apolinary Budzisz.

— Co6z ja na to poradze, kochany pa-
nie?—rzekta ksigzna, spogladajac to na Fed-
kowicza, to na Rokszyckiego.

— Otéz trzebaby raz jeszcze zwolaé
grono mezczyzn...

— A nie! Chce pan, aby$my tu znowu
siedzialy, jak.. w seraju, czekajac, az nas
kto odwiedzi. Mam dosy¢ tego.

— Gdyby jednak ksigzna uznata potrze-
be krajowa, uzytaby swego niechybnego wply-
wu na Eustachego, bo on si¢ opiera.

— Widzi pan: i on nie chce. Musi to
by¢ niepotrzebne.

Pani Krystyna obserwowala tymczasem
Rokszyckiego i spostrzegla, ze on, z po-
czatku zadziwiony wystapieniem Fedkowicza,
skfania sie teraz do jego projektu. Wigc
przeméwita do ksieznej Katarzyny:

— Jechalam wczoraj z lasu z panem
Budziszem. Skarzyl mi sig, ze nie mégt sig
dotad porozumie¢ co do waznych spraw, dla
ktérych przyjechal do Rarogéw. Niech ksiez-
na wyrobi u pana Eustachego taka sesy¢—
krétka. Prosze, prosze.

Pani Krystyna wszystko robita z wdzie-
kiem, wiec i prosita bardzo ladnie. Zdziwi-
to tylko ksiezne, ze wlasnie Krystyna prosi,
co nie bylo w jej zwyczajach. ;

— Moje dzieci!l—rzekla cyrkularnie do
obecnych-—chcialabym wiedzie¢, dlaczego tu

potrzeba az mojej interwencyi? Chmara za-
pewne odpowiedzial, dlaczego nie chce?

— Ma skruputy—objasnit Fedkowicz—
ze niby nasze zjazdy majg si¢ zajmowac
tylko miejscowemi sprawami.

— A widzicie, on ma racye.

— Alez osobliwsza okoliczno$¢!—spie-
wat Fedkowicz przekonywajaco—goscie z Kré-
lestwa. A przecie i ksigzna sama tu i Eu-
stachy Chmara! To prawie, jak Duma i Rada
Panstwa na miejscu!

— Dopiero bytam jutrzenka, teraz je-
stem Duma, czy Rada. Poréwnaj mnie pan
jeszcze do jakiej$ potegi, a moze pdjdg.

Fedkowicz podniést nerwowo chude ra-
miona i rece zatlamane wyciagnat az do pod-
togi, jakby w rozpaczy:

— (Cé6z2?... Katarzyna Wielka, czy co?

— No dobrze, sprébuje. Je suis bonne
fille.

Powstata i z wielkim jedwabnym sze-
lestem weszla do domu.

— Swieta, $wieta prawdziwal—modlit
si¢ Fedkowicz rekoma i oczyma wzniesio-
nemi w sufit, jakby juz ogladat ksiezne w gloryi
niebianskie;j.

Na werendzie tymczasem, po oddaleniu
sie ksieznej, rozprzeglo si¢ towarzystwo,
a przynajmniej Krystyna zeszta do ogrodu
i zawolala za soba Kazimierza.

— Uwazal pan, ze przeszkadzaja nam
rozmawia¢ z soba swobodnie?

— Uwazatem. Zwlaszcza ksigzna nie
mogta na chwile bez pani pozostaé, ani wczo-
raj wieczorem, ani dzisiaj rano. Czy to
zawsze tak?

— Szczegdlniej, kiedy ja ide, jak oni
méwia, ,w niepozadanym kierunku”. Pan
jest dzisiaj niepozadanym kierunkiem.

— Alez to wybornie! ja wcale nie chce
by¢ ,ich kierunkiem”!

— Spodziewam sie!

— Bo méwimy o barwie politycznej
pana Chmary, ksieznej, Fedkowicza, Hylze-
na—nieprawdaz?

— Tak, tak. Tylko co do Hylzena, pan

sie pomylit, bo go nie do§¢ zna. To porzad- |

ny Polak, troche tylko przekorny. Tak sie
boi omyli¢, tak sie zatapia w okolicznosciach
tagodzacych, ze az czasem w zdaniu nawias
wysunie naprzod, zamiast tresci gidwnej.
I taksie czesto, niechcacy, przedstawi w zlem
Swietle. Juz i panu naprzykfad dal o sobie
fatszywe pojecie.

— Doskonale go pani rysuje—i broni.

— Bo trzeba i w polityce odroznié
ludzi z sumieniem od takich, ktérzy go nie
maja. Prawda?

— Najczystsza prawda, bez zastrzezen.

— Wiec pan Wiktor Hylzen ma su-
mienie, tylko sie gubi w dyplomacyi. Be-
dzie stuchal naprzyklad takich herezyi, jak
to ksiezna Katarzyna potrafi czasem palnac,
i zacznie sie¢ tej herezyi przygladaé, przy-
glada¢, zanim powie, ze jest przeciwnego
zdania. Ale niekiedy cztowiek nie ma czasu
tak dlugo stuchag!

Zastrzega si¢ prawo przedruku. 17)
— Rozumiem idealnie. Bo tez pani
i méwi wybornie, nawet o polityce. Jezeli

dojdzie do skutku rada, ktéra tam ksiezna
poszta wyrabia¢, postaram sie blizej poznac
Hylzena, zwréce uwage i wuja Apolinarego...

— Niech go pan pozna. Sa i inni:
Assernhof—troche za lekki, Hieronim Bu-
dzisz—troche za cigzki...

— Niema ludzi idealnych.

— Ale trzebaby zebraé¢ chocéby jakies
stowarzyszenie, chocby spisek...

— Ludzi idealnych?

- Ludzi... prawdziwych. Bo meka jest
ten fatsz spétczesny. Rozum—to falsz; cno-
ta—fatsz; dobro ogdtu, mitosé, religia—wszyst-
ko fatsz.

— Pani doznata cigzkich rozczarowarn.

— Nie tylko ja. Wszystkich nas, my-
§lacych, rozczarowalo zycie, ktore plynie, ta-
kie podle! Podej$¢ blizniego i wyzyskaé—
to rozum. Zbogaci¢ sie i naleze¢ do sfer
panujacych—to cnota. Wszystkie dawne za-
sady, oparte na milo$ci, poszly w po$mie-
wisko. Czy pan tego nie zauwazyl wszc-
dzie: w zyciu, w ksigzkach?

— Jest tego duzo. Ale sa i inne prady,
najnowsze. - Budzi sie sumienie $wiata.

— Qdzie, panie? Czy pan wie, gdzie
ono sie budzi? ChodZmy tam, gdzie sie bu-
dzi sumienie!

Mdéwila bez u$miechu, dziecinnie pra-
gnacemi, a jednak namietnemi ustami.

— P6js¢ tam nie mozna, bo przecie
niema na S$wiecie jakiej$ okres§lonej kolonii
ludzi lepszych, tylko w krew ogé6lu przesa-
czaja sie pierwiastki odzywiajace i przera-
biaja $wiat. Kiedy sami w sobie czujemy
oburzenie na zlo i gorace pragnienie zmiany,
to juz symptomat, ze zycie przyszie zwycieza
zgnilizne dzisiejsza.

Krystyna stuchata z przejeciem. Gdy
skonczyl Kazimierz, rzekla, zatrzymujac sig
w przechadzce:

— Panie! pan dopowiada rzeczy moje—
tak mi jasno si¢ czyni.— —Jabym mogta tak-
ze co$ objasni¢ z rzeczy tutejszych, w czems
pomédz—a pan mnie!

Wyciagneta do niego obie rece.

W tej chwili postyszeli dos$é¢ kwasny,
cho¢ udajacy swobode glos ksigznej:

—— Krysiu! Krysiu!

Stata nad schodami werendy, podparta
oburacz pod boki, mruzac szare oczy zlo-
Sliwie:

— Zaraz!-—odkrzyknela Krystyna zda-
leka—za chwilke.

I oddalita sie na jedno jeszcze, ostatnie
staje przechadzki z Kazimierzem, az do za-
kretu trawnika.

— Juz znowu! Wilasnie tak bylo do-
brze.— — — Kiedy pan wyjezdza?

— Budziszowie wyjezdzaja jutro.

— A pan nie moze zostac?

— Przyjechatem z nimi. Obiecalem po-
wréci¢ do Wiszun.

— Do Wiszun? po co?
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— Po nic wtasciwie. Taki byl projekt.

— Niech pan nie wraca do Wiszun!

— Zaraz, pani.. zostawilem tam troche
rzeczy.

— Ja posle po te rzeczy swojego wia-
snego lesnika.

— Jezeli taska?

— Wiec pan nie wréci do Wiszun?

— W takim razie—nie.

— Dziekuje. A dokad pan tu zabawi?

-— Jak sie uda.

Wracali, milczac. Twarze ich i oczy
weszly odrazu w rozterke¢ z oczyma ludzi,
oczekujacych na werendzie. Spojrzenia nie

chciaty sie ftaczy¢, S§lizgatly sie jedne po
diugich. Oczy, ktére wracaly z ogrodu,
mowily:

— Zal nam, nie chcemy was i nie

chcemy si¢ ttdmaczyc.

A oczy ludzi, nie pokalanych zadng zdroz-
noscia $wiatowa, odpowiadaty:

— Ahaa... spiskujecie tam z soba? Nie
pozwolimy na to.

Ale rozmowe zaczeta bardzo naturalnie
ksiezna Katarzyna:

— Musze wam przecie zdaé relacye,

skoro mnie wystaliscie.— —Pan Chmara zga-
dza si¢ na konferencye.

— Ot, kiedy ukaz, to ukaz!-—zawolal
Fedkowicz.

— Zawsze mowitem, ze umiejgtnosé

uktadéw powinna sie nazywaé nie dyploma-
tyka, lecz dyplomatka—dodat hrabia Hylzen
z przyjemnym usmiechem.

— Poczekajcie... Pan Chmara zgadza
sie, ale bardzo prosi, aby nie bylo sesyi,
prezydowania, rozdawania gloséw—et fout ce
bataclan. Zejdziecie si¢ panowie okolo pig-
tej w jego gabinecie, na cygara. A mowic
sobie wtedy bedziecie mogli, co si¢ wam
podoba. No—jestescie kontenci?

— Jeszcze lepiej! swoboda! gaweda!
a to juz od nas zalezy, jaka—wolal Fed-
kowicz.

I, ucalowawszy obie rece ksigznej, po-
lecial do parku szuka¢ Apolinarego Bu-
dzisza. ‘

— Czy pan troche senny jeszcze po
wczorajszem polowaniu?—zwrécita si¢ ksigz-
na do Rokszyckiego.

— Nie. Dlaczego?

— Mégtby mi pan podziekowaé. Prze-
cie dla pana meczytam przez pét godziny
mego przyjaciela, az sama si¢ zmordowalam.
Dajcie mi kawy.

Rokszycki zdobyl si¢ na uprzejmosc,
skfonit sie podpiesznie, chwycil za imbryk
z kawa—w ‘czem zreszta wyreczyla go Kry-
styna—i moéwil, przysiadtszy si¢ blizej do
ksieznej:

— Rzeczywiscie, usnatem. Myslatem juz
o tej sesyi, a tu najprzéd naleza sig dzigki
ksigznej 'za tak uprzejme.. za taka pomoc
W sprawie publicznej.

— Nie wiem, jaka tam sprawa publicz-
na, tylko chciatam panu zrobi¢ przyjemnosc.
A wyscie radzili z Krysig o tej sprawie?

Chwiala palcem, ozdobionym pigknymi
pier§cionkami, wskazujac kolejno na Kazimie-
rza i na Krystyne, jakby liczyta: dwa razy
jeden—dwa, albo grozila.

— Ja z panig o tej sprawie? Nie. Do-
piero teraz pomys$latem.

— Pan jest takze polityk, jak krewny
pana?

— Woeale nie zawodowy, prosze ksigznej.

— To niech si¢ pan przejdzie ze mng
po ogrodzie przed ta sesya. A ty, Krysiu,
pogadaj sobie z Hylzenem tymczasem.

— Jak odkomenderowany—rzekl Hyl-
zen—jestem na posterunku. Ale jednem ski-
nieniem moze mnie pani oczywiscie wypra-
wi¢ na oddalong stad placowke.

— Nie, owszem, prosze zosta¢—odpo-
wiedziata pani Krystyna do$¢ uprzejmie.

Komenda ksieznej pomijala zupelnie
przeznaczenie pani Chmarzyny z corkami,
ktére tez siedzialy na werendzie. Rozpltynely

sie cicho i wsigkty w dom.

Rokszycki szedt po parku obok ksiez-
nej Katarzyny. Zeby mu cho¢ Hylzena po-
zostawiono za towarzysza—ale Hylzen roz-
mawial wlasnie z Krystyng. Zeby mu po-
zwolono udaé¢ si¢ do swego pokoju, gdzie
spedzit juz trzy noce dobre, chociaz mniej
przespane, niz przemyslane. Ale nie: mu-
siat stapaé po tym zwirze obok kobiety,
ktéra bylaby obojetna, gdyby tu przed chwilg
nie mial Kazimierz przy boku Tamtej. Sa
w zyciu wielko§wiatowem nudy tragiczne.

Tylko ze towarzyszka przechadzki byla
znawczynig serc meskich i wiedziata dobrze,
co nurtuje Kazimierza. Utlatwita odrazu roz-
mowe, kierujagc jg na przedmiot giéwny:

— Wiec pan sie naturalnie zakochat
w Krysi, jak kazdy, co tu przyjezdza?

— Taka juz moda w Rarogach?—pro-
bowal Kazimierz wymkng¢ sig.

— Taka fatalno$¢é. Zreszta zrozumiale,
bo jest bardzo piekna. Saska porcelanka—co?

— Nie powiedzialbym. Ma twarz bar-
dzo wyrazista, gdy mdwi.

— No, co ona tam mowi,
warte. Mowi nieZle, ale
przeciwnie.

to mniej
raz tak, drugi raz

— Moéwitem z panig Krystyna wczoraj
i dzisiaj i nie zauwazylem sprzecznosci.

— Trzeba ja obserwowaé dluzej. Ja
ja znam oddawna, bo nawet mieszkala w na-
szym domu przez pewien czas. Bylo z niej
trudne dziecko. Najgorszy wplyw mial na
nig niejaki ksiadz Wyr-
wicz, jej nauczyciel. Niby
madry, ale szowinista, i za-
miast znajomos$ci S$wiata,
uczyl jej r6éznych tam hi-
storyi i filozofii, ktére jej
sie w glowie troch¢ po-
mieszaly. '

Rokszycki postanowit
stucha¢ spokojnie i nie
,broni¢” pani Krystyny,
wiedzac, ze wywolatoby
to napas¢. Ale mimowoli
nabieral do pamieci po-
wiadomien faktycznych,
cho¢ z mocno podejrzane-
go zrodla.

— Manaturalnie duzo
konkurentéw. [ kazdego
pyta po kolei: czy pan ma

sumienie? Kazdy odpowiada, ze ma. | wtedy
jest cudownie: kochaja sie, chodza po ksie-
zycu, nie wiem, co tam z sobg robig. A po
tygodniu ona, zawsze ona dochodzi do prze-
konania, ze on nie ma sumienia. On krzy-
czy, ze ma, a ona nie! idZ pan sobie do
dyabla! Naturalnie, ze ludzie seryo nie bio-
ra jej na seryo. Somme foute, c’est une pau-

vre enfant. (DCN)

HENRYK MAUVARS:

Ostatnic Izy.

Zdarzenie to tak utkwito mi w pamigci, ze,
pomimo lat minionych, zdaje misig, iz zaszto do-
piero wczoraj.

Miatem lat szesnascie, gdym poznat Virtu-
des, przyjaciotke serdeczng kuzynki mojej Manueli.
Niemal codziennie widywaly si¢ po kilka godzin.
tadna, drobna brunetka, powazna i marzgca, liczyla
wowczas wiosen osiemnascie. Zaczynano juz trak-
towad¢ ja, jako panne dorosta, to tez przejeta sig
bardzo waznoscia tej przemiany poczwarki
w motyla.

Nic wiec dziwnego, Zze w oczach jej ucho-
dzitem za rzecz tak maloznaczng, jak mebel jaki,
ktory spostrzegamy dopiero wowczas, gdy go po-
trzebujemy.

I byto to catkiem naturalne. Bo cd6z mogt
ja obchodzi¢ niezgrabny i nie$miaty studencik pra-
wa, wiecej dzieciak, niz mezczyzna, nie umiejgcy
rozmawia¢ o niczem innem, jak tylko o naukach
swoich?

Niemniej serce tego studencika bito dla Vir-
tudes tak silnie i goraco, ze, jakkolwiek tyle wody
uptyneto pod mostami od tego czasu, to jednak
nigdy juz nie doznal wrazen tak silnych, jak wy-
wolane przez te mitos¢ miodzienczg, i zadna juz
kobieta nie zdotata natchna¢ go takiem uwielbie-
niem, jak odczuwane wzgledem tej matej.

Bo zakochatem sie¢ w niej, zakochatem po
raz pierwszy w zyciu! [ pomimo wysitkow gwal-
townych dla ukrycia mitosci w najglebszych za-
katkach serca, zdradzatem jg wcigz pomieszaniem
w obecnos$ci Virtudes, rumieficami i blado$cia, gdy
przemawiala do mnie. Nie moglem tez uniknac,
aby, od czasu do czasu, rzuciwszy okiem w zwier-
ciadto, nie spostrzegta, ze oczy moje przykute sa
do jej osobki zachwycajacej.

Od chwili tej zauwazylem w niej pewng
zmiane. Traktowala mnie juz mniej pogardliwie,
a nawet, wdzigczna instynktownie za hold, odda-
wany jej o kazdej godzinie i przy kazdej sposob-
nosci, raczyta niekiedy spojrze¢ lub przemowic
taskawie, obarcza¢ mnie przystugami drobnemi, jak
odszukaniem woreczka, zapomnianego w salonie,

Raczyta obarcza¢ mnie przystugami drobnemi.
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Z jakaz czulto$cig kwiatek taki picScitem.

podaniem parasolki przy wyjsciu lub powierzeniem
paczki, niesionej ze sklepu.

Dowody jej taski napawaty mnie dumg wigk-
szg, niz gdybym kroczyl przez $wiat, okryty ordera-
mi i szamerunkami, niz gdybym prowadzil pod re-
ke krélowa podczas uroczystosci dworskiej!

Przekonany o nizszo$ci swojej, nie pozada-
tem wigcej. Bytem szczgsliwy tem, czego mi udzie-

lano, szczescie za$ moje dosiggato granic osta-
tecznych, gdy zdarzylo mi si¢ podnies¢ kwiatek
zwiedly, ktéry tkwit w jej wlosach.

Z jakaz czultoscia kwiatek taki piescitem, roz-
ktadatem na c¢wiartce bibuly i umieszczalem $rod
kartek facifisko-hiszpanskiego stownika etymolo-
gicznego, dzieta, najlepiej nadajgcego si¢ na ziel-
nik ze wzgledu na wage i grubos¢!

Pewnego wszakze dnia stodki przedmiot
westchniern moich stal si¢ roztargniony, a z wy-
razu oczu jego poznatem, ie mysli nie o tem, co
go otacza.

Poczatkowo sadzitem, zem narazil si¢ na
nietaske¢ Virtudes przez czyn, gest lub wyraz nie-
stosowny, dokladatem przeto usilowan wszelkich,
aby dac¢ jej do zrozumienia, ze zatuje z catego
serca obrazy domniemanej. Gdy za$ i to nie po-
mogto, serce Scisngto mi si¢ bolesciag, gdyz bytem
juz pewien, ze stan 6w anormalny to zwiastun
choroby.

Ani- domyslitem si¢ powodu istotnego!

A powdd ten, dla mnie straszny, przybratl
ksztalt miodziefica wysmuktego i muskularnego,
o jasnych wasikach, zadartych do goéry. Wprowa-
dzony przed niedawnym czasem do domu kuzynki
Manueli, okazywal Virtudes atency¢ niezwykia, za-
sypujac ja spojrzeniami, westchuieniami i stow-
kami miodowemi, ktére ona, o zgrozo!—przyjmo-
wata bez obojetnosci, bez pogardy, a nawet z przy-
jemnoscia, tudziez objawami zadowolenia wewnetrz-
nego daleko wigkszymi, nizby wypadato.

Mozna wyobrazi¢ sobie nienawis¢ moja dla
tego intruza! Nie omijalem zadnej sposobnosci,
aby mu ja okazac¢, snadZ jednak za mato dobitnie,
skoro nie zwracal uwagi najmniejszej na imperty-
nencye moje i wybryki. Najsmutniejszym zas wy-
nikiem postgpowania mojego byto, ze Virtudes
spostrzegla je i ukarala ozigbtoscia lodowata.

— O kobieto lekkomyslna i niewdzigczna—
monologowatem w  samotnosci—jakze plytko za-
patrujesz si¢ na swiat, poddajac si¢ urokowi wa-
sikow jasnych i munduru blyskotliwego (ku wigk-
szemu utrapieniu memu intruz byl porucznikiem

putku huzaréw w Pawiil), stéwkom impertynenckim
i traktowaniu z géry, wykazujagcemu jasno, ze
cztowiek ten nie czuje dla ciebie przywigzania
glebokiego, rozpierajgcego mi serce, czynigcego
mnie niemym i niezaradnym wobec pigknosci two-
jej, nie pozwalajgcego mi ujarzmia¢ woli twojej,
jak ow przybysz, u ktérego bedziesz tylko jesz-
cze jedna wigcej na diugiej liscie kochanek!

Céz jednak poradza uwagi rozumne, skoro
kobieta zadurzy si¢ w takiej maryonetce? Nie
znaczy to wszelako, abym usitowat przekonywad
Virtudes rozumowaniami swemi...

W  koficu musial ustysze¢ z usteczek jej
stodkie: tak (o serce moje!), i rodzice niewdzigcz-
nej musieli zgodzi¢ si¢ na to, .bo zaczal bywac
coraz czeSciej i siadywa¢ w towarzystwie Vir-
tudes na balkonie, gdzie spedzano zwykle chwile
wolne.

I oto pewnego wieczora, w godzinie zmroku,
gdy nie palono jeszcze latarni ulicznych, ani lamp
w domach, a cienie nocy zwyciezyly Swiatlo sto-
neczne, gaszac blaski jego tryumfalne, i gdy Virtu-
des z wielbicielem swoim, odosobnieni od wszyst-
kich, siedzieli na balkonie, wslizgngtem sig¢ ostroz-

“nie do kacika salonu, skad widzie¢ ich mogtem

dokladnie.

Méwili z soba szeptem, a on usitowal ujac
jej raczke, ktéra cofala na poly ze strachem, na
poty z kokieterya w oczach.

On zas$ prosit i prosil. SnadZ zdecydowana
w korncu ustapi¢ tym btaganiom wielbiciela, rzu-
cita nagle, pomimo ciemnosci wzrastajacej, okiem
badawczem do saloniku, aby przekonac¢ sig, czy
jej kto nie Sledzi, i spotkata wzrok mdj, peten nie-
pokoju, oraz bolesci...

Odkrycie to zakomunikowala widocznie to-
warzyszowi, zwrdcit si¢ bowiem nagle ku mnie
i, nie ukrywajac si¢ bynajmniej, z postanowieniem
widocznem, abym byl tego sSwiadkiem, ujat jej
raczke biala, przyciggngt do siebie i zlozyt na
niej pocatunek mocny...

Nocy tej wyptakatem ostatnie tzy dziecigce...

Przet. S. BARSZCZEWSKI.

NEKROLOGIA.

Marya Ursyn-Rusiecka.

Dnia 27 marca r. b. zmarta w Warszawie
§. p. Marya Ursyn-Rusiecka. Urodzona w 1835 r.
w majatku Blichowie, potozonym w ziemi ploc-
kiej, z ojca Ignacego Hlebickiego-Jozefowicza, Rad-
cy Dyrekcyi gitéwnej Towarzystwa Kredytowego
Ziemskiego, i matki Roézy z Suminskich, weszla
w zwigzek matzenski d. 25 pazdziernika 1853 r.
z Jozefem Rusieckim, wtlascicielem débr Trojanka,
na Podolu.

Juz w pierwszych latach zycia samodzielne-
go spotkaty ja ciezkie ciosy; pierwsze jej bowiem
dzieci schodzity do grobu: po ostatnie lata sedzi-
wego zycia swojego S. p. Marya zapomnie¢ nie
mogta zgonu pierworodnego syna. A kiedy wre-
szcie nastgpne dzieci zachowat jej Bég przy zy-
ciu, i wtedy nie zaznata spokoju. W tym wtlasnie
czasie wybuchty niepokoje na Ukrainie 1862 roku.
Kozactwo otoczyto dwdr i, przerywajac komunika-
cye z oficynami, w ktérych mieszkaty dzieci, za-
zadato wydania starej zbrojowni; znane byly bo-
wiem zbiory starozytnicze meza zmarlej Jozefa
z Trojanki. Latwo wyobrazi¢ sobie, ile przez
te ciezkie chwile wycierpie¢ musiala zmarta.

Umilowana przez meza, dla ktérego byta
gwiazda zycia i szczesciem, owdowiala w kwiecie
wieku. Po $mierci matzonka przeniosta sie z Ukrainy
do Warszawy. Wkrétce otworzyly sie jej salony
przy ulicy Mazowieckiej, od pierwszej chwili ota-
czane dziwna sympatya, tak iz nieraz ponad roz-
miar swoj byly wypetnione wytwornem, istotnie
wyzszem towarzystwem miasta naszego.

Zmarta odznaczata sie¢ wielka skromnoscia
zycia. Nic w niej nie bylo wyniostosci. Cichg
byta, tagodna, wyrozumialg, a nadewszystko byla
dobrg. W kazdym jej czynie przebijata stodycz

Marya Ursyn-Ru'siecka.

i dobro¢. Pelnag byta poczucia piekna; kochata
nauke, sztuke i cenita ich przedstawicieli. Zwlaszcza
muzyke mitowata wielce. Dom jej byt ogniskiem,
gromadzacem bez réznicy blizsza i dalszg rodzing,
zamozna i ubozsza. Tu si¢ koncentrowaty intere-
sy catej rodziny, tn si¢ odbywaty narady, decydo-

waly postanowienia. Nie tylko wiec dla dzieci
wilasnych byta matka i opiekunkg, aie dla calej
rodziny, a nawet stuzby. Dla wszystkich miata
mitos¢, niosta im nadziejg¢, byta dla nich ostoda
w zZyciu.

Maz zmartej, $. p. Jozef z Trojanki, groma-
dzil, nie szczedzac grosza ani czasu, zabytki
z przeszlo$ci naszej.

S. p. Marya umiata si¢ cieszy¢ kazdym na-
bytkiem, jak Swiadcza dawne opisy zbioréw w Tro-
jance, ktére mamy pod reka. Nabrata byla tez
§. p. Marya pewnej wprawy Ww rozpoznawaniu
numizmatéw, zas przedmioty, ktére wybrata, lub
pochwalila, miaty uznanie u znawcéw fachowych,

Nadmienimy, ze zbiory z Trojanki, po me-
zu S. p. Maryi, powigkszone przez syna jej Stani-
stawa, przekazane zostaly przez niego Muzeum
Narodowemu w Krakowie i ze znajduja sie wsréd
nich zabytki pierwszorzednej wartosci, jak reli-
kwiarz z XII w., zbiér dyploméw, od XIII wieku
poczgwszy, cenna galerya obrazéw, zbior makat,
porcelany, bronzéw i t. p.

Los nie szczedzit §. p. Maryi cios6w i w wie-
ku pdzniejszym: przecierpie¢ musiata $mieré zie-
cia, §. p. Jozefa Narbutta, a przed czterema mie-
sigcami zgon jedynego dziecka cdrki swej, Micha-
liny Narbuttowej—28 letniego wnuka.

Zmarla pozoztawita wiec tylko leciwego

a bezzennego syna, Stanistawa z Trojanki, wlasci-
ciela dobr na Ukrainie, corke wdowe, Michaline

" Narbuttowa z Promiezia w Suwalskiem, i cérke

Marye, zamezng za p. Henrykiem Dzierzanowskim
ze Zbdjna w ziemi plockiej, a ztych ostatnich je-
dynego wnuka Michata.

Czes$¢ pamieci jasnej postaci Maryi.

©
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SETUKA W PRZEMYSLE.

O ile koniec XVIII ipoczatek XIX stu-
lecia w kazdej dziedzinie nosily jeszcze ce-
che wybrednego smaku Stanistawowskiej epo-
ki, o tyle w latach pé6Zniejszych zapanowal
pewien, ze tak powiem, marazm estetyczny,
zanik dobrego gustu, a co gorzej, tej solid-
noéci, stanowiacej nieodtaczne pigtno kazdej
dobrze wykonanej sprawy czy rzeczy.

Ujemny ten objaw uwydatnit si¢ zwia-
szcza w przemys$le. Korzystajaca lata dlugie
z ulg celnych tandeta niemiecka podkopala
rynki zbytu istniejacych juz przedsigbiorstw,
a nie dala wzro$¢ mlodemu przemystowi
polskiemu. Szablon wyrugowal smak este-
tyczny, pozory wytwornosci—sama wytwor-
no§é. Zatarlo sie piekno, dobro¢ wyrobu,
pewien, ze tak powicm, indywidualizm przed-
miotu ustapil miejsca fabrykatom lichym i na-
wet nie tanim, jezeli sie¢ weimie pod uwagg
istotng ich warto§¢é. Taka polityka ekono-
miczna okazata si¢ zabdjcza dla produkcyi

POLEROWNIA.

krajowe;j.
tylko rozwijac sie, ale i istnie¢ w takich wa-
runkach nie mogly. Waznym tego ujemnego
stanu dowodem byl przemyst kamieniarstwa
zdobniczego. Kraj, ktéry przed wiekami sta-
wial sobie i u siebie kolumny Zygmunta,co
jeszcze w poczatkach XIX w. budowatl arty-
styczne w Powazkowskim Ogréjcu mauzolea
i pomniki, co kunsztownymi ciosy i marmury
zdobit wnetrza swych $wiatyn i dworzyszcz,
ograniczy¢ si¢ musial w potrzebach swego
smaku do szablonowej struktury niemieckich
pierwowzoréw fabrycznych, do wytwdrczosci
recznej, kosztownej, gdyz wszelka konkuren-
cya zostata uniemozliwiona. Wszelkie wysil-
ki indywidualne w tym kierunku nie pomo-
gly; najlepsze sily krajowe skazane byly na
bezczynno$é. Dopiero ze zmiang polityki cel-
nej, z chwilg zwigkszenia cta ochronnego od
pomnikéw i granitéw polerowanych, skoficzyt
sie letarg ekonomiczny, czekajace sposobnej

Niektére odtamy przemystu nie | chwili sily stangty do apelu, stracone nie ze

swej winy zaczeto odzyskiwac. | odzyskano.

Jedna zpierwszych siegneta po tradycyj-
ne laury kamieniarstwa polskiego zastuzona
juz, mimo ciezkich warunkéw, firma J. Nor-
blin i S. Bartmanski, przeksztatcajac dotych-
czasowe warsztaty reczne na zakltady mecha-
niczne o specyalnych maszynach do rznigcia,
polerowania i toczenia granitow i marmuréw,
stawiajac swe przedsigbiorstwo na stopie
pierwszorzednej. Gtéwnym czynnikiem prze-
ksztatcenia byto umiejetne dobranie si¢ dwdch
ludzi, ktérzy przyjeli, jako zasade, potgczenie
piekna z proporcya i harmonig. Pan Stefan
Bartmanski bowiem, obdarzony wrodzonym
smakiem estetycznym, rozpoczal studya w
szkole sztuk pieknych w Krakowie, poczem
dopiero wyjechat do Friedebergu do szkoly
przemystowej, w celu przyswojenia sobie
naj$wiezszych zastosowan techniki na polu
rob6t kamieniarskich, czego dowodem byto

TARTAKI
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zaprowadzenie w swojej fabryce
nieznanej u nas polerowni granitu.

Towarzysz pracy p. S. Bart-
manskiego, p. J6zef Norblin, wy-
chowaniec  politechniki drezdefi-
skiej, architekt, nie tylko, jako
taki, doskonale posiada swa spe-
cyalno$¢, lecz gteboko odczuwa
calg proporcye i harmonie, jakie
bezwzglednie winny panowaé w

sztuce, poswigconej przewaznie
pamigci zmartych.

Przytem  jedynie architekt
moze umiej¢tnie zastosowaé for-
my odpowiednio do materyalu,
z jakiego dang rzecz nalezy wy-
kona¢, bo ksztalty i linie jedne

i te same nie moga sie nadawaé
do r6znorodnych materyaléw, jak
piaskowiec, marmur lub granit.

Spokdj linii grobowcéw i po-
waga musza by¢ uwzglednione
na pierwszym planie. A widaé to
odrazu ze skromnych, a pieknych
pod wzglgdem harmonii linii gro-
bowcoéw §. p. Maryi z Ungréw
Michatowskiej i §. p. Jana Swie-
cinskiego.

Do osobliwos$ci niezwyklych
u nas w kraju zaliczyé takze wy-
pada mauzoleum §$. p. Matyldy
Sawickiej. Rzeczywiscie, mauzo-
leum to zwraca uwage kazdego
i ze wzgledéw technicznych, cale
bowiem, nie wylgczajac dachu,
jest z granitu.

wykonane

Podstawowy materyat
ktadéw J. Norblin i S. Bartmafiski stano-
wi granit. Przerabiaja go rocznie powaz-
ng cyfre 150 kub. met.

produkcyi za-

Z tego przewaznie materyatu stanely
grobowce: inzyniera Kierbedzia, Edwarda
Czabana, jenerata Mac-Donalda, rodziny
Hochéw, Adolfa Goldfedera, Teplicéw, Lu-
dwika Grabowskiego, znanego hodowcy ko-
ni, Julianowej Wieniawskiej, senatora Biel-
skiego i wiele innych.

[ nie tylko Warszawa, lecz cala prowin-
cya, a zwilaszcza Lo6dZ, zawdzigcza piegk-
niejsze pomniki pomienionej firmie, ze
wspomneg choéby grobowiec Landaua, Le-
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POMNIK RODZINY MAC-DONALDOW.

wenbergéw, Friankléw, Wolfsohnédw, Karola

Scheiblera i $wiezo budujagcy sie rodziny
Benichéw.
Dzi§ zaklady mechaniczne J. Norblin

i S. Bartmarnski stanety poza wszelka kon-
kurencya, bo, niezaleznie od szeregu mau-
zole6w i pomnikéw, firma wykonata roboty
granitowe przy - pomnikach  Mickiewicza
i Kopernika, a z ciosu roboty przy prze-
budowie frontonu Katedry Sw. Jana, przy ko-
$ciele Zbawiciela, Towarzystwie Sztuk Piegk-
nych, mauzoleach rodziny Kronenbergdw,
hr. Przezdzieckich, Hotynskich.

Zaktady mechaniczne J. Norblin i S.
Bartmanski, rozlozone na duzej przestrzeni
przy ulicy Dzikiej Nr 71, zatrudniaja,
oprécz przygodnych, 60-ciu z g6ra pra-

cownikoéw, wykwalifikowanych
wszechstronnie.

Wtlasna gazownia porusza
dwa motory o sile 60-ciu koni,
ktére stanowig sile, poruszajaca
dynamomaszyne do o$wietlania
fabryki, 18-§cie szlifierek, jedng
maszyng¢ do zlobienia gzymsdow
i dwa tartaki do rznigcia bryt
granitowych na tafle, z ktérych
jeden na 60, drugi za§ na 40 pil,
oraz maszyng¢ pospieszng do prze-
cinania blokéw granitowych z
szybko$cig jednego metra na 10
godzin, co jest najwieksza wogé-
le wydajnoscig, przy tarciu gra-
nitdw osiggana.

Dodam tu w formie wyja-
$nienia, Ze samo pilowanie gra-
nitdw odbywa sie za pomocg
piasku stalowego, za$§ pily bez-
z¢bne sluza jedynie do wywiera-
nia nacisku.

Tak umontowana fabryka
zwalczyla konkurencye zagranicz-
ng, rywalizujac z nig nawet na
dalekich rynkach Cesarstwa, jak
w Odessie, gdzie mauzoleum Ks.
Gagarynéow wyszto z pod dtéta
polskiego.

Nagrody: medal ztoty w Pa-
ryzu i takiez odznaczenie na wy-

stawie w Londynie (1906 roku)

utrwality firmie zasluzong marke.
Nic wiec dziwnego, ze, przy takim
kierunku i nakfadzie, =zaklady ]. Norblin

i S. Bartmanski zajely pierwszorzedne sta-
nowisko, rozwijajac i powigkszajac z roku
na rok swa produkcye, a przytem daja do-
statni kawatek chleba swym pracownikom,
ktérzy przecigtnie zarabiajg dziennie, wedlug
wykazu urzedowego, 2 ruble 94 kopiejek,
kamieniarze za$§ do 4 rub. 50 kop.

Te cyfry sg wymownym dowodem
pracy, wytrwatos$ci i energii dzielnych kie-
rownikéw firmy.

Praca i znajomos$¢ zawodu zawsze
wydaje owoce.

R. OKSZA.

BLOKI GRANITOWE,

BLOK_GRANITOWY, WAZACY 16,500 kl.
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APTEKA . GESSNER

27. Jerozolimska 27
w Warszawie

z jodem jod-
kiem zelaza, ze-
lazem, fosforem
i wiele innych.

DYNY SKLAD FABRYCZNY
MEBLI GIETYCH

BRACI THONET

w Wiedniu. Warszawa, Marszatkowska 141

poleca w wielkim wyborze MEBLE. Artykuly sportowe.

[! antl ; ‘; | Hﬂiﬂ‘m' -
WHASNE

SESSYS) \ |
ot

jest stworzong delikatna, czysta twarz o rumiqnym, mlqdo-

ciano-éwiezym wygladzie, biatej, jak]edv\{abn}lqkkxcj skorze

I i oslepiajaco- pigknej cerze bez piegéwxskomych nieczy-
ﬂﬂmm‘ e e i ‘ stoéci, usywajcie zatem tylko prawdziwe

St | ELE .. ) Mydto z mleka liliowego ,Konik® g T

AL A 8 wyrobi Bergmann & $**, Radebeul-Drezno.

Dostaé mozna wszedzie po 50 kop. za sztuke.
Glowny sktad na Panstwo Rossyjskie:
Biuro chemicznych preparatéw, St.- Petersburg, Newski 28, dom Singera.

row. Akc. Haherhuseh i Schiele
poleca PIWO PILZENSKIE.

)
MAGAZYN gnnwucm

SZWALBE

ACH;: Ska
ANGIELSKIE PALTA i GARNITURY

GOTOWEiNA OBSTALUNEK

(. SENATORsKA 8. ®

Teceron 67.17. e

DROWIE niezniszczalne mozna pozyskac

przez ¢wiczenia psychofizyczne,

opisane w nowem’ dziele WINCENTEGO LU-

TOSLAWSKIEGO p. t. ,ROZWOJ POTEGI

WOLI“, wydane naktadem Gebethnera i Wollfa.
| Cena w oprawie rub. 1.20.

£33 2%~ £F K4

SRODKI « ZEBOW/

ELIKSIR, PROSZEK i PASTA

Ojcow

BENEDYKTYNOW

Opactwa SOULAC

WAZNA UWAGA :

Flakony eliksiru Benedyktynéw nie
opatrzone plomba komory celnej rossyjs-
kiej powinny byé uwazane za podrobione.

o dcl ol o

3

K3

&[G &

NODEL FLAKOND

)
hd

PASTILLES

DE

TAMAR .
INDIEN
GRILLON

PARIS, 33, RUE DES ARCHIVES.
We wszystkich sktadach aptecznych i aptekach.

Owoc przeczyszczajacy
PRZECIW

OBSTRUKCYI

lek
pa

Sprzedaje si¢ w pudet
kach po 12-cie pastGy
stylek z podpisem

i pét-pudetkach po

Krak.-Przedmiescie 23
(vis 4 vis pom. Mickiewicza)

L. MARCHOWIECK

Poleca: Skérzang galanterye, przybory podrozZne, ozdobne albu-
my, cieple pantofle, etc. Wyréb wiasny, ceny nizkie.

Dostaé mozna wszedzie.

NIEZBEDNY

KREM DO ZEBOW

zbadany przez urzedylekarskie.

(Wieden 3 czerwca 1887 r. ijParyz 3 kwiet-
nia 1890 r.). Przy uzyciu z¢by pozostajg czy-
ste, biate i zdrowe.

DLA PRENUMERATOROW ,TYGODNIKA”

mamy na skladzie

Oktadki ozdobne oo péeroczy , Tycoonika«

po rub. 1, z przesytka i opakowaniem rub. 1.35.

piekne artystyczne teczki
do albumu ,DUCH REWOLUCYONISTA” A. Kamifiskiego

po rub. 2, z przesylka i opakowaniem 2.60.

Do cyklu ,BOZY ROK” Piotra Stachiewicza
po rb. 150, z przesytka i opakowaniem rb. 2.

KSIEGARNIA FR. RACZKOWSKIEGO W LUBLINIE, Krak.-Przedmiescie 36
przeszia na wiasnos¢ GEBETHNERA i WOLFFA.

23daé
wszedzie

N cmortaiacgo. 5 NTRY GANT™

J. WAPINSISI MAGAZYN JUBILERSKIE "o rgiricte b7



350

TYGODNIK ILLUSTROWANY Nr 17

Ztoty medal 1908
Srebrny medal 1908

Magazyn—Warszawa,

Pierwsza warss. Fabryka styl. Mebli trzcinowych T. & W. Krakowsey pq s aarssave

L. Lipifiski

fMagazyn i Fabryka Wyrobéw Jubilerskich Tel. 75-12. |
| WIERZBOWA Nr 7 (plac Teatralny) w Warszawie, |

Brylanty, kolorowe kamienie i perly oraz bizuterya ztota i srebrna w najnow-

szych fasonach. Srebro stotowe, gtadkiei stylowe. Firma egz. od 1875,

VENUS

puder uznany na wysta-
wach hygienicznych ja-

Piegi

pryszcze, plamy iliszaje usuwa crem
VENUS

idealnie skuteczny Srodek.

A ko nieszkodliwy i polecony dla PAN jako najlepszy puder krajowy.
GATOL proszek, eliksir i pasta do ZEBOW o silnym aromacie i wilasnosciach przeciwgnilnych.

Poleca Laboratoryum St. GORSKIEGO, LESZNO 12, Telefon 52-34. Zada¢ wszedzie.

FORTEPIANY, PIANINA, PIANOLE
ORGANY, MELODYKONY

GEBETHNER i WOLFF

Waoaresaroa Kral .Preod, 2

IDEALNY POKARM

dla niemowlat i dla dorostych,
dotknigtych choroba zotadka.

HURTOWY [ DETALICZNY
SKLAD SUKNA I KORTOW

LEONA MESSINGA

MIODOWA N 7

poleca modne materyaly krajowe i angielskie. Na
prowincye wysyla za zaliczeniem pocztowem.

KSIEGARNIA
GEBETHNERA i WOLFFA

w Warszawie
poleca:

WYBOR POEZY

ARTURA OPPMANA (OR-OTA)

wydanie nowe zmienione i po-
wigkszone, z portretem autora.

Cena rb. 1.50, w ozdob. opr. rb. 2.

Do nabycia we wszystkich ksiggarniach.

- DLA KASZLACYCH 1 OSEABIONYCH
EKSTRAKT | KARMELKI

LELIWA

w Warszawie, ulica Zielna Nr 21, Telefonu Nr 59-54.
SPRZEDAZ W SKLADACH APTECZNYCH I APTEKACH,

KRAKOW

Rynek glow.linia AB rogul. Floryanskie]

Magazyn Nowosci B. WIERZEJSKI

Ceny bardzo nizkie. Wybér wielki. Towary tylko polskie, krajowe.

Od Administracyi.

Agentury nasze:

Cena albumu broszurowanego
& = w ozdobnej oprawie
Za przesytke pocztowa albumu doptaca sie

"%

|

G. Gebethner i Spotka w Krakowie
i S. Sokotowski we Lwowie posiadaja na sktadzie reszte pre-
mium ,Tygodnika lllustrowanego” z 1908 r., album

~Duch-Rewolucyonista”

§

Antoniego
Kamienskiego

Kor. 5.— (rb. 2)
10.— (rb. 4)
1.— (kop. 60).

&z

i

ODPOWIEDZI.

P. St. Rajczykowskiemu. Mozemy
poleci¢ Sz. P. dzietko p. Fr. Kusnier-
skiego, kierownika warsztatow stolar-
skich szkoly technicznej WL Piotrow-
skiego, p. t. ,Kurs stolarstwa, podrecz-
nik dla szkél technicznych, rzemie$lni-
czych i amatoréw” (Warszawa, 1908,
cena kop. 75).

Dawnej Lubliniance. Za serdeczne
stowa zyczliwosci i zachety skladamy
najgoretsze podzigkowania. Dotozymy
wszelkich staran, by i na przysztosé
numery 1'ygodnika wzbudzaty réwne
zaciekawienie Wiersz Gabryeli p. t. ,Gtos
Paniski w wigzieniu”, zaczynajacy sie od

wyrazow: ,Teskniaca, niespokojna, w

nadziei zachwiana, z celi mojej wie-
ziennej wotam ja do Pana”, ukazat sie
w druku w ,Listach do rodziny i przy-
jaciot” (Warszawa, 1906—1908, Gebethner
i Wolff), w tomie I, str. 376—380.

P. Floryanowi Remb. w Piotrkowie.
Wiersz p. t. ,Sen”—poprawny, ale nic
ponad to. Nie dla nas.

P. Kotbh... Wiersz, jako wiersz, bar-
dzo staby, nie mowiac o btedach or-
tograficznych: bdjal - (zam.  bujaé”),
2rudlo (zam. ,ir6dto”), przespaia (zam.
»przysparza”), obfogdja (zam. ,odto-
guja”).

Prenumeratorowi Tygodnika w Kra-
kowie. ,Chwalcie taki umajone”... nie
jest pozbawione wartosci literackiej,
ale na wysokosci naszych wymagan nie
stoi.

Ksiegarnie Gebethnera i Wolffa

W WARSZAWIE,
Krak.-Przed. 15

posredniczg
W prenumeracie pism
krajowych i zagranicznych

po cenach redakcyjnych.

CAGRADABARBE

wzmacnia zotadek

itagodnie przeczyszcza!

LUDWIK SZUFA

KRAWIEC

KRAKOW TELEFOMN 671

QPOPPPPYP

Ciekawemu. ]. Ochorowicz mieszka
w Wisle, poczta Ustron, Galicya.

P. Tadeuszowi B. w Wiedniu. Wierst
Panski, cho¢ nie pozbawiony pew-
nej szczerosci, nie wolny jest od po-
waznych usterek wersyfikacyjnych, jak
np. ztamanie rytmu. Nie skorzystamy.

S. Fragmentéw ,W noc $wigtojan-
ska” nie zamie$cimy z powodu braku
miejsca.

P. Edwardowi N. Nie wydruku-

Nowosienna o

|
|

jemy z powodu przepelnienia teki re-
dakcyjnej. v

Ditugoletniemu prenumeratorowizuli-
cy Wspdlnej. 1) Poe. Nowele, przeki
Winc. Dgbrowskiego, Lwow, 1897, Bi-

blioteka Mréwki, cena 20 centéw (wy- |

czerpane); 2) Falenski. Przekiady, tom
I wr. 1878 (drukowano 100 egz., w han-
dlu ksiggarskim nie -byto), tom Il w r.
1892, cena rub. 2.25; 3) Shelley. Sere-
nada indyjska, Smutek w przeki. A. Lan-
gego (Przeklady poetéw obcych, 1899
2 tomy, cena kop. 50); 4) Swinburne
Tryady. Pielgrzymi w przekt. A. Lan-
gego (Przektady poetéw obcych, j. w

Z. 201. ,Sonetéw pijackich” n
wydrukujemy, sa powazne usterki fortuy.

H-man. Oba wiersze bardzo stabt
W koszu!

Z. H. B. Adres p. M. Gawalewi
cza, Warszawa, Wielka 23. P. Dmow-
ski bawi zagranica, wraca za 6 tygod-
ni, adres: Zgoda 9. Adres ]J. Weyssen-
hoffa, Chmielna 31.

Bracia L OPIENSCY roiccan BRONZY

SALONOWE

1KOSCIELNE MAGAZYN

KRAKOWSKIE
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